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Ottawa 
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Roman Yereniuk 
го Levytsky 
і from Platon Boyko 
fa period of two days, Sept. 
yme 110 Ukrainian Cana- 
jhered in Ottawa in the Sen- 
bers Committee Rooms to 
pugh a series of issues for 
development of the Ukrai- 
nadian community. 
issues included the relation- 
nada and Ukrainian Canadi- 
uid have with Ukraine, 
); multiculturalism policy 
yitapplies to Ukrainian Ca- 
ns and assessment of the 
nian Canadian community’s 
pational strengths and weak- 
forthe new millennium. 
guest presenters for the pan- 
leroundtables were well cho- 
flect the interests of aca- 
government, business and 
шпігу leaders. As well the at- 
fepresented a broad cross 
of the Ukrainian Canadian 


PHOTO — OREST RESHITNYK 
Former Governor General Ramon 
Hnatyshyn opens the Roundtable. 


пу with representatives 
provinces. Each roundtable 
lowed by a discussion ses- 
те the general publichada | Among the key proposals arising 
present their views andto from the roundtable were the follow- 
discuss issues with the round _ ing: 

esenters. ¢ That Ukrainian Canadians reori- 
session had reporters that ent themselves from idependently 
liently gave asynopsis ofthe raising funds for Ukraine to organi- 
sion groups and provided ationally influencing Western роу- 
for the final report of the ernments and institutions to do 50; 
nee proceedings. The entire * That Ukrainian Canadians adapt 
uble was very wellorganized themselves to the real, notimaginary 
executive of the Ukrainian Ukraine; 

« That Ukrainian Canadians pay 
particular attention to improving 
Ukraine’s legislation in the business 
sphere; 

« That Ukrainian Canadians urge 
the reform of Ukraine’s civil service; 

« That Ukrainian Canadians take 
an active role in developing relations 
between Canada and Ukraine; 

« That immigration from Ukraine 
to Canada be facilitated by easing 
visa application procedures; 

« That Ukrainian Canadians 
should get personally involved in 
relations with Ukraine. 

The roundtable was opened by 
former Governor General Ramon 
Hnatyshyn. 
Among the key speakers were: 
UCC President Eugene Czolij, 
Northland Power Corp. President 
James Temerty, Globe and Mail 
Deputy Editor Chrystia Freeland, 
Vice President of CIDA for Eastern 
Europe Peter Daniel, McGill Profes- 
sor Dr. Yarema Kelebay, Senator 
Reynell Andreychuk and the head 
of the Eastyern European Section of 
the Ministry of Foreign Affairs, 
Wendy Gilmore. 
Temerty painted an optimistic pic- 
Cont. on P. 3 


Canadian Profession and Business 
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Championship back in the family 


Wladimir Klitschko, left, and his brother Vitali hold up the winner's belt after Wladimir won the WBO world 


heavyweight championship from U.S. boxer Chris Byrd in Cologne, Germany, Осі.14. The win was “sweet 


revenge” for the Klitschko family as Vitali had lost the championship to Byrd this Spring because he discontin 
ued the fight due to a shoulder injury. For more, see Page 18 of this issue. 


На Миколаївщині можлива нова 
екологічна катастрофа - «Зелений рух» 


Їгор Столяров 

(Прес-Центр «Південь»)- Миколаївські еколо- 
ги і далі занепокоєні ситуацією у Первомайському 
районі, де дотепер серед дітей вирувала невідома 
для медиків хвороба. Причина для цього є. 

У міській організації «Зелений Рух» переконані, 
що правда про стан справ у зоні зараження 
нікому не відома. Екологічна громадськість не 
поінформована про це. Так само приховуються 
новини від незалежних засобів масової інформації. 
Люди отримують новини з цього питання 
виключно з офіційних прес-релізів, які частенько 
не є відверто правдивими. 

Як наголосив активіст організації «Зелений 
Рух» Олександр Малицький: «З офіційних прес 
релізів відомо, що у Первомайському районі 
працюють фахівці з США, Ізраїлю та Франції 
На жаль, усі вони приїхали з «порожніми рука 
ми». Ці люди базують свої дослідження лише 
на грунті наданих українською стороною мате 
ріялів. Навіть французи, які самостійно зібрали 
проби землі та води, передали їх для дослідження 
до Києва, де українські фахівці надаватимуть їм 
власні висновки. 


Отож, особливо революційних заяв ми тепер 
не чекаємо. Але причин для занепокоєння є ще 
чимало». 

Активіст «Зеленого Руху» Миколаївщини Олек- 
сандр Малицький повідомив, що знімальна 
телевізійна група екологів, яка побувала у 
Браському районі, виявила подібну до 
Первомайська картину. 

Олександр Малицький: «У селищі Анівка 
медики лікують дітей, які мають на тілі подібні 
виразки. Спроби звернути на це увагу владних 
чиновників, які робить представник районної 
організації Народного Руху України, фермер 
Петро Висоцький, результатів не мають. 

Тим часом, і у селищі Ольшанське Микола- 
ївського району, де немає жодної військової бази, 
теж нині є діти, які мають на тілі хворобливі 
виразки, подібні до тих, що виявлені у Перво 
майському районі» 

Олександр Малицький переконаний, що 
Миколаївщині та державі в цілому загрожує 
екологічна катастрофа - кебезпечна не лише 
для дорослого населення, а перш за все, для 
дітей. Така ситуація, на його думку, вимагає 
негайного реагування громадськості. 


Мешканці Миколаївщини б'ють на сполох 


ігор Столяров 

(Прес-Центр «Південь»)- Мешканці селища 
Ольшанське Миколаївського району Миколаїв 
ської області звернулися з листом до президента 
України Леоніда Кучми. Причиною стали численні 
хвороби, погіршення самопочуття переважно 
серед дітей. 

Автори звернення занепокоєні й 
ставленням до їхніх проблем з боку Миколаївської 
обласної держадміністрації. Мешканці селища 
Ольшанське переконані, що захворювання 
спричинено роботою на території колонії N53 
- закладу особливого режиму - печі з переплавки 
кольорових металів. Метал, як йдеться у листі, 
привозять з областей, що потерпіли від наслідків 
аварії на Чорнобильській АЕС. 

Місцеві екологи неодноразово фіксували тут 
різке збільшення радіяції. У серпні зафіксовано 


обурені 


300 мікроренттен на годину. Така ситуація тривала 
впродовж двох тижнів. 

«Сьогодні у селищі Ольшанське, - мовиться 
у листі до президента України, - його мешканці 
герплять від головного болю. У багатьох дітей 
ушкоджено горло, болять очі, відчутна слабкість, 
не пов'язана з харчуванням, з'явились виразки 
на тілі...» 

Мешканці селища Ольшанське у листі до 
президента України вимагають негайно припинити 
роботу печі з переплавки кольорових металів 
та спрямувати до району лиха комісію для 
розстеження причин поширення хвороб. Автори 
листа також вимагають припинити роботу 
Південноукраїнської АЕС, Ташлицької гідроакуму- 
люючої станції, яка стала, як наголошено у 
зверненні, причиною загибелі багатьох мешканців 
місцевої фауни. 
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СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 


11717 - 97 St. Edmonton, AB T5G 1Y¥3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 
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UCSS - а non-profit organization, responding to the needs 
and interest of the Ukrainian Community 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка 


допомагає тим що потребують допомоги 
серед української громади 


UCSS is providing various services: 
«роте visits, counselling and advice, 
*information, referral and translation services, 
eaid in sponsorship of immigrants and refugees, 
eparcels and money delivered to Ukraine, 
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Евросоюз називає Украї 


ринковою 


Мар'яна Драч , 

(Радіо «Свобода») Українські урядовці 11 жов- 
тня з радістю повідомили про те, що Европей- 
ський Союз нарешті визнав Україну державою 
з ринковою економікою. Цей статус надають 
країнам, де державні органи не відіграють про- 
відної ролі у ціноутворенні і де економіка працює 
на засадах конкуренції. Таким чином Україна 
відтепер не стоятиме в одному ряду з такими 
державами як Куба чи Північна Корея. 

Статус держави з ринковою економікою для 
України означає зміцнення позицій українських 
виробників на европейських ринках, і насамперед 
полегшення тягаря антидемпінгових розслідувань. 
Експерти також вважають, що Україна наблизи- 
лася до Світової організації торгівлі, куди вона 
намагається вступити вже не перший рік. Як 
зауважив в інтерв'ю Радіо Свобода аналітик 
американської корпорації «Ренд» Джон Тідстром: 
«Це конкретний крок уперед у взаєминах України 
з Европою і її намаганнях інтегруватися в евро- 
атлантичну спільноту, який тільки можуть вітати 
у Вашингтоні». 

Чільний експерт німецького «Дойчебанку» Юр- 
ген Конрад також бачить позитивні наслідки рі- 
шення Евросоюзу для України. «Кредитно-страх- 
ові компанії, такі як німецька «Гермес»- завджи 
враховують подібні показники у своїх рейтингах, 
тепер експортно-імпортні операції з Україною 
будуть дешевшими, опосередковано це також 
вплине на залучення іноземних інвестицій в укра- 
їнську економіку», - зауважив німецький експерт. 

Президент фонду «Відродження» у Женеві про- 
фесор Богдан Гаврилишин, який сам активно 
лобіював інтереси України в Еврокомісії, до 


Їзраїльська поліція зловила «Лісового Вов 


(Радіо «Свобода»)- Згідно з повідомленням 
поліції Ізраїлю, арештовано одного з «хрещених 
батьків» української мафії - Леоніда Вольфа. 
Його звинувачують у вбивстві криворізького 
«мафіозного авторитету» Олександра Горпинича 
на прізвисько «Святий». 

У обвинуваченні йдеться про те, що Леонід 
Вольф власноручно вбив Горпинича на одній з 
вулиць Кривого Рогу двома пострілами, підкупив 
українську прокуратуру, міліцію, суддів, залякав 
свідків та, як мовиться, вийшов сухим з води. В 
Україні Леонід Вольф займався рекетом, тобто, 
здирав гроші з бізнесменів за нібито їхній захист, 
зібравши на цій кримінальній діяльності мільйони 
долярів. 

Три роки тому він емігрував до Ізраїлю, вивіз 
сюди й свої капітали. Він купив розкішну віллу 
з плавальним басейном у місті Савйон біля Тель- 
Авіва, поводився тихо, виїжджав час від часу в 
Україну. Слідчі ізраїльської поліції твердять, що 
він мав великий вплив на профспілки України і 
міг будь-коли організувати страйки. Крім того, 


Львівська влада відмовила референлі! 


Їван Бесяда 

(Радіо «Свобода»)- Львівська 
міська влада відмовила ініціятив- 
ній групі у проведенні міського 


голови. 


ч.« 9. 
ave 


референдуму. Організатором та- 
кого референдуму виступила 
низка партійних організацій пра- 
вого спрямування. Вони прагнуть 
у такий спосіб домогтися від- 
ставки міської влади та міського 


Але схоже на те, що ініціято- 
ри проведення референдуму не 
оцінили бюрократичного хисту 
львівських чиновників. Міський 
голова Львова Василь Куйбіда 
особисто підписав резолюцію до 
відхилення поданих на реєстра- 
цію документів. У ній, зокрема, 
сказано про те, що документи 
підготовлено з грубими пору- 
шеннями чинного законодавства. 
Їх знайдено аж два. По-перше, 
документи підписано не знизу, 
як це слід робити, на думку 


Передплачуйте 


жк Вісті October 18-3), 


державою 


цього додає: «Наслідки в Україні і 
відразу. Антидемпінгові справи ще ea 
статус лише вступає в силу, але 5. 
допоможе Україні у майбутньому» 
Якщо західні оглядачі в один голос 
про позитивне значення для Ук 
економічного статусу в Европі, то да 
переконані, що офіційний Київ може a 
святкувати перемогу. Відомий захілний 1 


раїни «і 


% ИЙ ey 3 
який вже багато років займається у, 
інтерв'ю Радіо Свобода висловив ol 
приводу рішення Брюєселя. Ві, | 7 
Україна за останнє десятиліття тах | =a 
р 


структурних реформ 1 досі має серії | 
у сільському господарстві. «Складається пі, 
що Україна робить один крок вперед» 
відразу ж крок назад. Вона кілька рааів і 
лізувала ринок зерна, але потім gin, 
від такої політики. Що вже казати прощ 
субсидії українським підприємствам » 
енергопостачання, справжня ринкова ооо 
має працювати зовсім HE так», - заувауу, 
ний експерт, який забажав лишитися ножа 
Зі свого боку, київський оглядач, joy, р 
мічних наук Володимир Сіденко ввахає п 
скептики в чомусь мають рацію, aye jy 
думку, не можна малювати українську ку 
однією фарбою. «Існують цілі галу ці 
харчова промисловість, легка промиєі 
будівництво, які функціонують в пілком рин 
му режимі. Щоправда, поруч існують са 
далекі від цих стандартів, такі як енергут, 
сільське господарство. Тобто, ми повинні бі 
різні темпи визрівання ринкових відносий в 
секторах». ’ 


У 
й 


він був причетний до президентської ни) 
кампанії в Україні. 

В одному з найкращих готелів Телі- 
Леонід Вольф збирав кримінальних автарії 
України на наради. Вольф (кримінальне прі 
ко «Лісовий вовк») нав'язав контакти з мій 
ізраїльською мафією, плянуючи почати | 
свої злочинницькі дії. Їзраїльська поліції 
постійно стежила за ним, вирішила «загаї 
вати» його активну діяльність. Проте, калі 
знайшла в Україні чиновника, що обіцяв допі 
ти знайти докази проти Леоніда Вольф 
чиновник раптом отримав дуже високу пої 
і відмовився надалі співпрацювати, Ізраї 
поліція вбачає й тут руку Вольфа, який 
Україні необмежені можливості. ПІ 
інтенсивних допитів ізраїльськими слідчими 
Вольф зізнався у вбивстві Олексанлра Горі 

Як стверджує поліція Ізраїлю, у ПІ 
перебувають десятки емісарів україні 
мафіозних структур, що прибули сю/ 
виглядом невинних репатріянтів. 


влади, а згори. По-друге 
ку учасників зборів ЛЕМ 
чається одне й те Ж ГРУ 
Чиновники вирішилі» 7 
одна й та ж особа, хоча КУ 
ді йдеться про батька Й 
На думку ініціяторія Ро? 
думу, те, що документі 7 
но через помилки форма 
характеру, свідчит»» по 
голова боїться цього | Фа 
му. Ініціятори звернулів 
тестом до міської проку? 
а також вирішиля [OF 
розгляду вже виправлеї, 
менти. У цей час сам : 
голова Василь кубі 
шує, що він не Ду» 
ся референдумом. H 
ку, такий захід ста Чі, 
засвідченням демокра" 
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from Р. 1 

of Ukraine, noting that the administration of Presi- 
ieonid Kuchma has taken some concrete steps 

ads real reform. | : 

Руді) said the Ukrainian community and its umbrella 

ination (UCC) should bring forward concrete pro- 

as to how to improve relations between Canada 

pUkraine. 

call, which has come before us as a commu- 

у jsto assist the social and economic reforms which 
juppening in contemporary Ukraine and to герге- 

дет as those of a nation which is taking its future 

nits own hands,” he said. 

ЧІСРВЕ had a tremendously successful Roundtable 

erence in Ottawa. It was up-lifting and enlighten- 

7 said Volodymyr Halchuk, President of UCC 


Ontario. 


Gengalo. 


in the USA. 


David Makowsky 

inal CYMK President 

п September 16, National 
Executive representatives 
easurer Adrian Harasymiw and 
ident David Makowsky traveled 
Oltawa to participate in a 
ndlable discussion on Canada/ 
mine relations. 

ponsored by the Ukrainian Ca- 
jan Professional Business Fed- 
lion, the goal of the Roundtable 
ussion was to help prepare the 
fadian government in determin- 
ils foreign policy with Ukraine 
how our government would 
| with the government of 
ine, 

he roundtable had many notable 
iitipants, namely: The Right 
urable Ramon Hnatyshyn, 
mer Governor-General of 
ida, Senator Raynell Andrey- 
Eugene Czolij — president of 
ainian Canadian Congress, 
isla Freeland — Deputy Edi- 
bi The Globe and Mail, and rep- 
latives from the Ukrainian 
y, CIDA, McGill University, 
vale corporations. 

‘oundiable consisted or panel 
lations followed by extensive 
Discussion. Here is a summary 
discussions: 

Ht Overly negative press соу- 
in Ukraine was acknowl- 
fational publications such 
Globe and Mail, it was noted 
People desire more news cov- 
‘of Ukrainian matters, they 
“spect more scrutiny. How- 
are not happy with the 


US ambassador sworn in 


Economist)—Carlos Pascual was swom in Oct. 6 in Washing- 
“Sthe new US Ambassador to Ukraine. 
™Teceived the oath of office from the US State Department Chief 
ol William Keppler. 

"в Us Secretary of State Strobe Talbott and National Security Ad- 
= \ty Berger were both present and congratulated the new ambas- 
Ye him considerable praise for his years of government service 
“i that Pascual was the right man for the job offering their full 
She goes to Ukraine to assume his new duties. 

‘reply said, “I look forward to this opportunity to serve as US 
"to Ukraine and believe this is a critical moment for Ukraine 
> Tuggle to be а strong independent country in charge of its own 
й has a great opportunity before it and the US will con- 
ма strong Supporter of Ukraine as it moves forward in its aspira- 
become а Strong, democratic, and prosperous country. 


overly negative coverage, then we, 
as the Ukrainian community, must 
write letters to express our displea- 
sure. Deputy Editor to The Globe 
and Mail Chrystia Freeland noted 
that even a small number of letters 
to the editor, perhaps 20, would be 
effective in sending a message to the 
newspaper that we do not accept 
only negative coverage of Ukraine’s 
economic and political recovery. 

.. If Ukraine's economic and ро- 
litical recovery is to be successful, 
it must occur under two conditions. 
Ukraine must first update and re- 
structure its civil service to remove 
any systemic corruption that has 
slowed its economic and political 
progress since independence. Sec- 
ondly, any projects initiated by Ca- 
nadian businesses must be done 
through partnerships in Ukraine at 
the grassroots level. That is, if a 
Canadian agricultural firm wants to 
grow a new type of wheat in 
Ukraine, it should work directly 
with the Ukrainian farmers who will 
grow the wheat. 

The roundtable also included a 
presentation and discussion on 
Canada’s Multiculturalism Policy. 
The consensus was that change is 
necessary to update this policy. This 
point was emphasized by Adrian 
Boyko, Vice-President of the UCC, 
who noted that less than 10% of 
Ukrainian Canadian groups have 
received federal funds under this 
policy. 

The roundtable ended with a dis- 
cussion on organizing an effective 
community, with the emphasis on 


PHOTOS — OREST RESHITNYK 


о Right: Senator Raynell Andreychuk, UCC President Eugene Czolij, UCPBF President Oksana Bashuk 


нама Roundtable raises key issues 


“From both aspects of conception and execution, (the 
Roundtable) was excellent. A good, provocative selec- 
tion of speakers got people thinking at higher levels 
than we are generally used to in the Ukrainian-Cana- 
dian community.” echoed Ottawa delegate Borys 


It is hoped that the proceedings of this Roundtable 
will become available as a blueprint for the Ukrainian 
Canadian community to strategize over its future. Some 
even suggested that this was the first of а “Washington 
type think tank concept” that Americans of Ukrainian 
ancestry have, to provide ideas for strategic planning 


Thus this was the first attempt but perhaps other 
Roundtables will follow on an annual basis. 


MK represented at UCPBF Roundtable 


three key points: 

1. Information, only when distrib- 
uted or published, is power. 

2. Organizations must be loosely 
structured, operating in a bottom-up 
approach, in order to respond to the 
changing needs of the community 
and more specifically, its members. 

3. People must be publicly re- 
warded for their work in the com- 
munity. (Plaques, awards, scholar- 
ships). 

The roundtable was very informa- 
tive, as it attempted to redefine the 
role of the Ukrainian community not 
only within Canada, but also the 
world. The roundtable venue was 
excellent, as the meetings occurred 
in the Senate Chambers on parlia- 
ment Hill. National CYMK was 
very pleased to be invited to the 
UCPBF Roundtable. We were, in 
fact, the only youth organization at 
this roundtable; our presence was 
greatly appreciated by the organiz- 
ers of the UCPBF Canadian Issues 
Roundtable. 

National CYMK believes it is 
important for our Ukrainian com- 
munity in Canada to redefine itself 
as one strong, unified community 
when dealing with political issues 
concerning Canada and Ukraine. 
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ox 


CARPATHIA 
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Call us for details 
THREE WINNIPEG 
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989-7400 
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989-7444 
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989-7411 
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UCC - APC Past 
President running for 
Liberal nomination 


(UkrNews)—The Past President 
of the Ukrainian Canadian Congress 
— Alberta Provincial Council is run- 
ning for the Liberal nomination in 
Edmonton North. 

As of press time James Dmytro 
Jacuta was the only declared candi- 
date for the nomination which has 
been scheduled for Oct. 21 at the 
Ukrainian Youth Unity Centre. 

Prime Minister Jean Chretien is 
widely expected to call a Nov. 27 
election on Oct. 22. 

The 43-year-old Jacuta has lived 
in Edmonton for over 25 years with 
his wife and two children. 

He is a University of Alberta, Re- 
search Associate, and Project Direc- 
tor of the Canada-Ukraine Legisla- 
tive Intergovernmental project un- 
der which over 100 Ukrainian Mem- 
bers of Parliament, staff and govern- 
ment officials have come to Canada 
for training. 

Beside the UCC - APC, Jacuta has 
also served on the Executives of 
Ukrainian Canadian Social Services 
(Edmonton Branch), the Ukrainian 
Canadian Professional and Business 
Association of Edmonton and was 
a President of the Ukrainian Cana- 
dian Students’ Union (SUSK), 


James Dmytro Jacuta 


He is also a member of the Law 
Society of Alberta with Biamonte 
Cairo Shortreed law firm. 

Jacuta has studied French at 
Université du Québec in Montréal, 
his children are in the French bilin- 
gual program, and are also fluent in 
Ukrainian. 

Jacuta is a member of St. 
Andrew’s Ukrainian Orthodox Par- 
ish in Edmonton. 
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Візит до Києва Міністра 
оборони Азербайджану 


Сергій Згурець 

(Радіо «Свобода»)- Україна та Азербайджан мають намір 
активізувати військово-політичну та військово-технічну співпрацю 
на взаємовигідній основі. Про це 10 жовтня було оголошено у 
Києві, де Міністри оборони України та Азербайджану підписали 
програму військової співпраці між двома країнами на наступний 
рік. 

Україна та Азербайджан на сьогодні вже мають достатньо 
потужний оборот у військово-технічній сфері між двома країнами, 
який складає 30 мільйонів долярів. Можливо, саме тому цей 
напрям співпраці між Києвом та Баку Міністр оборони 
Азербайджану генерал Сафар Абієв назвав першим серед тих, 
які входять до програми двосторонньої співпраці. Передбачається 
ремонт та модернізація військової техніки з урахуванням інтересів 
ї можливостей двох країн, обмін науковими розробками. «Ми 
маємо вже дев'ятирічну історію такої співпраці» - сказав Сафар 
Абієв. Проте уже тривалий час Вірменія звинувачує Україну за 
такий штрих із цієї історії, як постачання 3 України до 
Азербайджану 150 танків у 1994 році. На питання про те, чи 
справді була така поставка бронетехніки, Сафар Абієв порадив 
звернутися за коментарями до вірменського радіо. I натякнув на 
військову допомогу, яка надала Вірменії Росія. 


Львівське метро буде «в 
проєкті» найскоріше 
через п'ять років 


(«День») -Для ефективного розв'язання транспортних проблем 
Львова доцільно розглянути можливість будівництва в місті 
метрополітену, вважає міський голова Василь Куйбіда. Як 
повідомив журналістам В. Куйбіда, можливість будівництва у 
Львові метрополітену він обговорював нещодавно у Києві з 
першим віце-прем'єром України Юрієм Єхануровим. 

За словами мера, навіть широке залучення приватних перевізників 
не розв'язало всіх транспортних проблем Львова. Ще у 80-Ti 
роки в місті намагалися побудувати підземний трамвай, однак у 
результаті декілька будинків у районі новобудов дали тріщини, 
після чого від цієї ідеї відмовилися, інформує Інтерфакс- Україна. 
Нині перед міською владою стоїть завдання добитися виділення 
бюджетних коштів для вивчення можливості будівництва метро. 
На проєктно-дослідницькі роботи піде не менше ніж 5 років, 
лише після цього можна буде говорити про реалізацію цього 
пляну. 


Регіональні представники партій звернулися 


із закликом захистити журналістів 

(«День») -Буковинські представники партії «Реформи i Порядок», 
ДемПУ, Демсоюзу, обох Рухів, КУНу, ОУН, СДПУ(о) та 
громадської організації «Молодь за реформи» звернулися із 
закликом до народних депутатів від округів Чернівецької області, 
а також до фракцій НРУ, УНР, ПЗУ, НДП, СДПУ(о) із закликом 
зробити все можливе, аби знайти і повернути у суспільство та 
сім'ю відомого журналіста Г. Гонгадзе, зникнення якого, не 
сумніваються, сталося у результаті злочину. Партійці звертають 
увагу, що створену з цього приводу спеціяльну комісію Верховної 
Ради треба убезпечити від впливу корумпованих депутатів. Також 
вимагається на законодавчому рівні та на ділі забезпечити нормальні 
умови праці представників преси, а також виконати вимогу 
представників ЗМІ щодо обмеження судових позовів до них, 
повідомляє журналіст із Чернівців Віталій Єремща. 


УКРАЇНСЬКА 
КНИГАРНЯ 
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вибір українських книжок, 
касеток, полотна і кераміки. 


For the best selection of Ukrainian books, 


cassettes, Easter eggs supplies, costume 
needs, embroidery supplies and gifts. 


MAIL ORDERS WELCOME 


UKRAINIAN BOOK STORE 
З 10215-97 ST. PO BOX 1640 
EDMONTON АВ ТУ, 2N9 
Phone (780) 422-4255 
Fax (780) 425-1439 
E-mail ukrbkst@planet.eon.net 


www.ukrainianbookstore.com 


Андрій Лисенко 1 

(«День»)--Не встигла Україна оговтатися від 
миколаївського токсикодермічного шоку, як ще 
один «подарунок» піднесло нам колишнє «прек- 
расное дадеко» Цього разу він «сплив» у пожеж- 
ному водоймищі на території колишньої військової 
частини, що була розташована в селі Червона 
Гора Артемівського району Донецької області. 

За вже усталеною традицією, закрутили вере- 
мію мисливці за кольоровими металами, а продов- 
жили - діти. Хтось згадав або звідкись дізнався, 
що ще за радянських часів завозили там на 
склад не використані вчасно, а тому списані зі 
зберігання боєприпаси - авіаційні набої та сна- 
ряди. Причому їхні гільзи були виготовлені з 
латуні. У наші часи - цінного й вельми прибут- 
кового для сімейного бюджету металу. За тими 
ж мірками - звичайного клопоту для начальства 
частини, яке мало займатися оформленням на 
утилізацію боєприпасів та іншою тяганиною, 
пов'язаною із цим нудним процесом. Хто вигадав 
«легкий шлях», щоб позбутися цього тягаря, 
тепер з'ясовує військова прокуратура. Але вигада- 
ли вправно. Всі ящики із застарілими набоями 
швиденько опустили в порожнє пожежне водойми- 
ще й ретельно склали. Потім прикрили бетонною 
плитою, потім знову якищи, й знову плита. А 
для впевненості присипали землею. От такий 
пиріг вийшов. 

Мабуть, навіть ті командири, котрі служили 
пізніше - аж до розформування частини в січні 
1997 року, - теж не знали про підземний склад. 
Ї навіть коли передавали військове містечко у 
власність місцевої влади, сапери, які обстежували 
звичайними міношукачами територію частини, 
нічого не виявили. Як пояснили військові, глибина 
дії міношукача розрахована максимум на 40 см. 
Усе, що глибше, - власність надр. Але, як 
з'ясувалося, до слушного часу. 

Не зовсім відрегульована економіка країни 
буквально змусила весь народ перейти на ринкові 
рейки й займатися виживанням А тут уже, хто 
на що здатен. Пригадали й про закопані набої. 
1998 року приблизно 5 тонн латунних гільз 
було «оформлено» на Артемівський завод пере- 
робки кольорових матеріялів. Але це було не 
все. До всього не встигли дійти. Діти зашкодили. 
Пронирливі хлопчаки швидко розвідали про 
«набойчики» й задоволені їх великою кількістю 
напхали собі кишені. Правильні батьки після 
того, як відібрали недитячі іграшки, швидко зая- 
вили в міліцію. А та й розголосила про джерело 
небезпеки для місцевого населення. Викликали 


Як біженці посварили 


Мар'яна Драч 

(Радіо «Свобода»)--Нині у Словаччині головна 
тема дня це погіршення взаємин із сусідньою 
Україною. Такою є реакція словацьких оглядачів 
на рішення офіційного Києва в односторонньому 
порядку вийти з міжурядової угоди про повер- 
нення нелегальних мігрантів. Українські дипло- 
мати пояснюють цей крок захистом національних 
інтересів. 

Але в Братіславі дуже різко сприйняли цю 
вістку. Як тільки но поширилися чутки про 
вихід України з міграційної угоди словацькі дип- 
ломати попередили, що таке рішення зашкодить 
двостороннім взаєминам і поставить під удар 
репутацію України. За договором, підписаним 
ще 93-го року, всіх нелегальних мігрантів, 
незалежно від їхнього громадянства, які перетина- 
ли український кордон і затримували у Словач- 
чині, пізніше передавали в Україну, і навпаки. 
Проблема в тому, що більшість людей з усього 
світу сьогодні вирушає в пошуках чи то ліпшого 
життя, чи то політичного прутилку на Захід, і 
тому багато з них намагаються потрапити туди 
саме через Україну. За даними українських 
прикордонників, минулого року Словаччина таким 
чином повернула в Україну понад 2 тисячі 
нелегальних мігрантів, а в саму Словаччину знову 
повернулося лише десятеро осіб. 

Піклування про нелегальних мігрантів це звісно 
гроші і словаки вже заговорили про збільшення 
видатків на табори для біженців. За даними 
словацької преси, утримання одного біженця лише 
протягом дня коштує приблизно 12 долярів. 
Словацькі оглядачі вважають, що Україна «пом- 
стилася» їм за те, що минулого літа Словаччина 
запровадила візовий режим для українських 


=. ee a ee > ly 
cainian News/YxpalHcexi Вісті October | 


Червону Гору з радіаційним 
залишила населенню Радянська ар 


; 
4) 


військових. Ї почалося. 
Але, як виявляється, був і другий 
Ще раніше. Восени 1999 року, коли | З 
брухту набуло всеукраїнського 
кому відоме ТОВ завезло металургам 9. 
«фонив». Відразу піднялися всі екоспец п 
почалося розслідування походження «подо 
ка». I знову всі шляхи привели ца y 
Гору, на територію вже сумнозвісної нії», 
частини. Радіяційна розвідка території пок 
що дійсно, в деяких місцях є радіо м 
випромінення. На сьогодні це три пі ray 1 
5 метрів, 5 на 6 метрів і 10 на 10, x 4 
почали копати на цих радіоактивних оо 
виявили металеві деталі які, як стер 
військові, ніколи не були на озброєнії 
Радянського Союзу та сучасних yyny 
раїном 
Збройних сил. Припускають, що це якіс ». 
зразки боєприпасів, що розроблялися я бі 
роках, але через якісь причини не були заху 
жені в серійне виробництво. Звідкисі, «на 
шись» радіяції, ці болванки продовжують бу, 
й досі. Кожна з них «видає» близько 5 В 
рентгенів. 
...A в цей час керівництво Міноборому 
мувало спеціяльну групу на чолі is застищи 
міністра генерал-лейтенантом (Олесі 
Чаповським, яка активно зайнялася цією сти 
За два тижні воїни 254-ї механізованої п 
ЗС України витягли практично всі Harpy 
снаряди, вичистивши пожежнє водоймі 
дочиста. Вийшло понад 112 тисяч одиниць 
полігоні за Артемівськом партіями по 500) yyy 
їх знищують методом підриву. 
Зараз армійці за допомогою бійців MHC | 
вільної оборони зачищають ділянки землі, 
«фонять». Звідти викопують горезвісні Gong 
збирають і відправляють на спец-переробіу 
За словами генерал-лейтенанта Чаповомі 
зараз для місцевого населення немає 
небезпеки. Все дійсно під контролем, | війі 
зі своїми колегами з інших силових стриї 
плянують до 1 грудня завершити всі рої 
Чи ще занепокоєні військові - то цес 
колишнього військового містечка, перегаї 
владі на її ж прохання. Зараз від нього пра 
нічого не залишилося. Всі споруди буква 
розтягли по цеглинці. Порушено колись її 
комунікації, водопостачання. Тепер владі 
відхрещується від містечка, вірніше від 
що від нього залишилося. Ane це на pall 
фон уже не впливає. Народжується bio 
тема любові представників народу ло армії 


словаків з українця! 


громадян. Або ще одна версія - офіційний 
«карає» словаків за переговори з Росії 
будівництво на їхній території газопроїі/ 
обхід України. 

Але українські дипломати, принаймні ой 
відкидають такий зв'язок. «Ці речі зовсій» 
вони не мають нічого спільного», - Заявій 
Свобода представник зовнішньополітичного 
ства України Сергій Бороденков Він 
повідомив, що Україна наразі не {ih 
відмовлятися від угод про повернейія біяй 
з іншими сусідніми державами, такими 7 
чи Угорщина. А в Словаччині сьогодії 
хто вірить у те, що Україна не може дба 
нелегальних мігрантів з економічних be 
Оглядачі звертають увагу на То" Lge 
Польща минулого року повернула своїм СХ 
сусідам, й передосім Україні, 50 тисяч pene! 
мігрантів, тобто щонайменше У десять й 
більше ніж Словаччина. 

Міжнародні організації тим часом. 
шають втручатися у новий конфліх" між М 
та Братіславою. Нурка Пінерро. речник ? 
родної організації з питань Mirpall! » 
інтерв'ю Радіо Свобода сказала, о ця ОРУЯ 
допоможе піклуватися про біжения "7. 
так і Словаччині, а загалом питання, й 
територію повертаються нелегальн! М" 
вже справа двосторонніх взаємин. pet 

Саме це починають розуміти ! a 4 
У хорі критики на адресу «підст)""" ша 
там сьогодні також звучать заклик, 
ставлення до України. Як визнав a“ рія 
оглядач, політика Словаччини щоло ій 
змінилася з часів прем'єрства ме 
відверто орієнтувався на Моск?) 
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мопиогу- - А5 Winter looms, Ukraine faces еп- 
aces, mounting arrears for Russian gas, and 

(що settle those arrears by ceding ownership 
и ine’s energy sector to Russia. The Rus- 
nent and Gazprom seem to require that 
г settlement as a condition to renewing the 
sreements with Ukraine. While pondering con- 
со Moscow, the Ukrainian government is re- 
to efforts to diversify the country’s supply 


‘Ot 4 in Ashgabat, President Leonid Kuchma 
б уп agreement оп supplies of Turkmen gas to 
но with his Turkmen counterpart Saparmurat 
| The agreement provides for the delivery of 5 
wubic meters ОЇ gas during the remainder of the 
year and 30 billion cubic meters іп 2001. 
Jan will agree to the delivery of additional 
in 2001 if Ukraine adheres to the payments 
; for the amounts contracted. 

price has been set at US$38 per 1,000 cubic 
ofthe gas to be delivered this year, and $40 per 
jeu.m. (0 be delivered in 2001. That price applies 
smenistan’s border — thats, it does not include 
г об transit to Ukraine. Transit is only possible 
yy Soviet-era pipelines across Uzbekistan, 
sian and Russia, with Russia in control of the 
stretch of that route. 

yma and Niazoy have agreed on payment for the 
ough the usual mix of cash and barter settle- 
колу undertakes to pay 40 percent in hard cur- 
snd 60 percent in goods and services for the gas 
ajthis year, and 50 percent in hard currency and 
scent in goods and services for next year’s sup- 


yecompanying agreement covers Ukrainian in- 
yj goods and services into investment projects іп 
senistan, Those projects include a $125 million 
over the Amu-Daria river, a $75 million plant 
moressor installations and а $30 million nitrate 


iy Post)—An alleged coup attempt that Ukraine’s 
ty service said it had foiled recently has been 
Nerized in the Russian Nezavisimaya Gazeta as 
прі fo increase pressure оп communist mem- 
ії Parliament to side with the majority for pur- 
bf implementing the results of a popular referen- 
(din April of this year, 

Tewspaper points to the fact that most of those 
suspected in perpetrating the alleged coup at- 
remembers of the Communist Party, while add- 


|У channel reported, Oct. 7. 

Ше going to have normal winter,” Yushchenko 
“ase in cash settlements in the energy sector are 
beginning to pay for the energy they’ve used, 


Said Yushchenko, 


* ol Marehuk’s criticism in the interview, which 


‘op damaging Ukraine 5 national interests. 


ах ге 


ans 
з 
tas been 


пипсіо to Ukraine. 


РМ rejects Marchuk’s 
ergy sector accusations 


iy Post)—Prime Minister Viktor Yushchenko has rejected the Secu- 
i Defense Council Secretary Yevhen Marchuk’s accusations in a 
newspaper interview blaming the Ukrainian government for 
г опіу the appearance of increased payments in the energy sector, 


liese tales someone wants to create to make market participants 


ied that as compared to the 1999 level of payments for energy, 
© was like that between the earth and the sky, the report said. 
tierview го Fakty, Marchuk said that increased payments in the 
clor were the result of government credits, thereby contradicting 
rime Minister Yulia Tymoshenko’s claims that positive develop- 
lve been achieved in the sphere, according to the report. 

palkivshchyna party, headed by Tymoshenko, received the great- 


“Wshehyna party’s request that Marchuk resign from his post in 


Menko also heads the energy sector under the Yushchenko gov- 


Pope may visit Ukraine 
ро Deputy Prime Minister Mykola Zhulynsky said on Oct. 12 
Possible that Pope John Paul II will visit Ukraine in the summer 


«2 added that such a visit taking place in Ukraine’s 10th year of 
»©© “not only would be welcome by Ukrainian Catholics but 
“be extremely important to the entire nation.” 

Was speaking after talks with Archbishop Mykola Yeretovych, 


Noted that the would like to meet with “representa- 
i пориви without exception” on his visit. 
invited to Ukraine but has not yet visited that country. 


chma signs gas agreement 
with Turkmenistan 


fertilizer factory. In July of this year, Ukraine's Deputy 
Prime Minister Yulia Tymoshenko had Signed with 
Niazov a protocol of intent which gave Niazov the price 
he demanded — $42 per 1,00 cu. m.. That document 
had envisaged supply volumes of 20 billion cubic 
Meters during the remainder of this year and even higher 
on an annual basis from 2001 to 2010. Payment was to 
have been made 50 percent in cash and 50 percent 
through barter. The tentative agreement required ap- 
proval by the president and government in Kyiv. 
Kuchma quashed the deal for the reason that the gas 
would have cost Ukraine $90 per 1,00 cu. m. by the 
time the gas reached the Ukrainian border and the transit 
costs were factored in. The president therefore insisted 
on a lower price — US$38 per thousand cubic meters 
— at the Turkmen border. Ultimately, Kuchma and 
Niazov split the difference. 

Under Tymoshenko’s deal with Niazov, the gas de- 
liveries would have proceeded in parallel with Ukrai- 
nian reimbursement of debts to Turkmenistan for ear- 
lier deliveries of gas. Those arrears, well in excess of 
$300 million, were to have been repaid until 2002. 
Turkmenistan had supplied gas to Ukraine from Janu- 
ary to May 1999, but stopped the deliveries because of 
Ukraine’s default on the cash portion of the payments. 
Under the Kuchma-Niazoy agreement, Turkmen de- 
liveries will go forward independently of the reimburse- 
Ment issue. That issue remains a matter of follow-up 
negotiations. 

Last month, Niazov abandoned his insistence on 
long-term supply agreements with actual or prospec- 
tive customers for Turkmen gas. The actual customers 
are only three at present: Russia, Ukraine and Iran — 
the latter for meager amounts. Due to rising prices for 
fuel on international markets, Niazov now favors short- 
term supply agreements, preferably on an annual ba- 
SiS, SO as to take advantage of the current market trends. 
This change helped pave the way for the Kuchma- 
Niazov agreement 


leged coup seen as a pressure attempt 


ing that Communist Party leader Petro Symonenko has 
turned out to be the most informed among Ukraine’s 
politicians on developments regarding the alleged 
coup. 

Se олені said that his party has nothing in com- 
mon with anti-constitutional actions and did not ex- 
clude the possibility that “this provocation is the start 
of large political campaign for prescheduled parliamen- 
tary elections and the ban of the communist party,” 
according to the report. 
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said, adding that 
the result of con- 
according to the 


Deputy arrested for 
embezzling Nazi victim funds 


(RFE/RL)—Lower Saxony State Prosecutor Thomas Klingle on Oct. 
16 said Viktor Zherdytsky, the Ukrainian lawmaker arrested in Hanover 
Oct. 13, will be tried in Germany on charges of embezzling 86 million 
marks (US$38 million) from a German compensation fund for Nazi vic- 
tims in Ukraine, AP reported. 

Klingle said the money was allegedly embezzled from an account in 
Kyiv's Gradobank while Zherdytsky was in charge of that facility before 
he was elected to the parliament. 

Klingle noted that the German authorities previously failed to persuade 
the Ukrainian parliament to lift Zherdytsky’s immunity and arrested him 
Ee he was attempting to withdraw $50,000 from an account at a Hanover 

ank, 


ME 
Ukraine congratulates Kostunica 


(Eastern Economist)—Ukraine’s Foreign Ministry issued a statement 
Oct. 6 on the election of Vojislav Kostunica as the new president of Yugo- 
Slavia, in which Ukraine congratulated the successful victory of the new 
candidate, adding that this choice by the people of Yugoslavia demon- 
Strates their readiness for profound changes in the country. х 

“The democratic process in Yugoslavia will give significant impetus to 
the overall recovery of the political climate in the Balkans and will ulti- 
mately stimulate regulation of the crisis in the region,” read the statement. 

President Leonid Kuchma, commenting on the political change in 
Belgrade, said: “The main thing is that democracy won out.” 
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The concert was held next to the mony, 
to the 7 million Ukrainian victims of р. 
terror famine of 1932-1933, which has 
been officially commemorated each усу, 
since 1999. The concert’s political 
message was clear; namely, that Ukraing 
will be spared another famine only if 
it is an independent state. 


Ukrainians in search of thei 


By Taras Kuzio 
After Italy’s unification in 1860, 
Italian leader Massimo d’Azeglio 
remarked that “We have made Italy, 
we now have to make Italians.” 
The same is true of many post- 
Soviet states, including Ukraine, 
where nation- and state-building are 
as much part of their transition as 
are liberal democratic and market 
economic reforms. Viktor 
Yushchenko’s government is thus 
taking the same degree of interest 
in national integration as it is in eco- 
nomic reform. Government mea- 
sures aimed at enhancing national 
integration can be divided into four 
areas. First, there are measures re- 
lated to the Ukrainian language. In 
December 1999, the Constitutional 
Court ruled that provisions on the 
Ukrainian language in the June 1996 
constitution should be more strictly 
enforced. In February 2000, the 
newly appointed Yushchenko goy- 
ernment drew up a draft program of 
measures on implementing the Con- 
stitutional Court ruling, a modified 
version of which was adopted in 
June. 

The program outlines plans to 
expand Ukrainian-language training 
for students, state officials, the se- 
curity forces, national minorities, 
and employees working in the pri- 
vate sector. The number of Ukrai- 
nian-language books and 
encyclopaedias as well as foreign 
films dubbed into Ukrainian for tele- 
vision and video are to be increased, 
Ukrainian coverage on state televi- 
sion boosted, and festivals and con- 
certs organized. 

Some Russian-language media 
outlets are being transformed into 
Ukrainian-Russian media. “Zerkalo 
Nedeli,” the leading weekly Rus- 
sian-language newspaper since 
1994, which is read by Ukraine’s 
ruling elite, launched a Ukrainian- 
language edition, “Dzerkalo 
Tyzhnia,” in July. The television sta- 
tion Inter, formerly Ukrainian State 
Television Channel Three, also be- 


came bilingual in the summer. Inter 
is mainly watched in eastern 
Ukraine and was the only channel, 
apart from cable television, that re- 
translated Russian Public Television 
into Ukrainian for Russian-language 
audiences. 

Second, the presidential adminis- 
tration has its own person- 
ality cult as part of the nation-build- 
ing project. An annual concert to 
commemorate independence day, 
held on Aug. 23 in Ukraine Palace, 
included film clips of historical 
events leading to Ukraine’s indepen- 
dence. The culmination of the tor- 
tuous process to gain independence 
was not only independence itself, 
the film explained, but Leonid 
Kuchma’s presidency. Kuchma’s 
alleged personal contribution to the 
establishment of Ukrainian indepen- 
dence was also advertised on inde- 
pendence day (Aug. 24), with large 
placards bearing quotations from his 
speeches strategically located along 
the Khreshchatyk, Kyiv’s main thor- 
oughfare. 

Moreover, Kuchma’s collected 
speeches have just been published 
under the title “I Believe in the 
Ukrainian People.” In the summer, 
two Ukrainian-language publica- 
tions “Prezydent” and 
“Prezydentskyi Visnyk” — ap- 
peared. “Prezydent” is a glossy 
Ukrainian-English journal geared 
toward “New Ukrainians,” foreign 
diplomats, journalists, and govern- 
ments. Both the Ukrainian-language 
“Prezydentskyi Visnyk” and 
“Prezydent” provide a positive spin 
on their coverage of Kuchma in both 
domestic and foreign settings. 

Third, there are efforts to promote 
the country’s national symbols. A 
presidential decree on Nov. 29 1999 
introduced new presidential sym- 
bols in time for Kuchma’s second 
inauguration as president. These in- 
clude the president's standard, a 
symbol consisting of an order chain 
of a drop and six enameled medal- 
lions and 12 decorated links, a he- 


LL DLA 
MEWS 


raldic seal with the national symbol, 
the “tryzub” (trident), and presiden- 
tial mace (based on a Cossack 
Hetman’s “bulava”). 

A few months later, the non-left- 
ist majority took control of the 
Ukrainian parliament in a velvet 
revolution. It promptly exchanged 
the large hammer and sickle on the 
old Supreme Soviet building with 
the “tryzub” (the Ministry of For- 
eign Affairs had done the same in 
May 1998 on its building, the former 
headquarters of the Kyiv City Com- 
mittee of the Communist Party of 
Ukraine). 

This year, Kyiv instituted a new 
state holiday, “National Flag” day, 
on July 24. The tryzub was adopted 
as the “small symbol” in 1992 but a 
larger, more elaborate state symbol 
had still to be approved. In the sum- 
mer, a new state symbol was un- 
veiled after a lengthy competition 
that had remained undecided since 
the adoption of the constitution. The 
new state symbol consists of a 
“tryzub” flanked by a lion, the sym- 
bol of Lviv, and a Cossack with a 
musket adomed by a crown and the 
words “Freedom-Harmony-Pros- 
perity.” 

Fourth, there are also efforts re- 
lated to the country’s historiography. 
The Jan. 22 1919 union of western 


Gymnastics coverage, officiating rapp 


Letters to the Edi 
Листи до Редакі 


Generally, apparatus finals favour specialists гі 
consistent, well-rounded gymnasts. It should Бер 
out that China’s Yang Wei, the silver medalist 
men’s all-around competition, also failed to 
apparatus medal. To my mind, Mr. Beresh deserve 
paper’s apology. He was, after all, one of бі 
multiple medalists on the Ukrainian Olympic га 
that, sirs, is a ttemendous accomplishment 

As for the rhythmic gymnastics final, § 
Vitrychenko was not merely “unlucky” to білій 
the medals; she was robbed of a medal throug” 
crous judging. After the competition leat 
Kabaeva, lost control of her apparatus in let 
routine, she was awarded absurdly high sou 
9.9505) for her final two performances, whic 
her back onto the medal podium and (й) 


Dear Sirs, 


I really must protest your coverage of the the Sydney 
Olympic Games. Judging from your newspaper’s de- 
scription of the gymnastics events (“Ukrainian News,” 
October 4-17), your reporter did not actually WATCH 


the competition. 


Contrary to your statement, Oleksandr Beresh most 
certainly did NOT “fall apart” during the horizontal 
bar finals. Indeed, with a score of 9.750 he was not far 
behind the gold medalist, who scored 9.787. Mr. Beresh 
was extremely unfortunate in having to perform very 
early in the competition, when judges tend to hand out 


lower scores. 


Moreover, it could easily be argued that he was 
judged unfairly. In the apparatus final his performance 
was no worse than it had been throughout the remain- 
der of the gymnastics competition, and on earlier oc- 
casions he was consistently scored between 9.787 and 
9.800. It was certainly a mystery, then, why the judge 
from New Zealand chose to award him an inexplica- 
bly low score of 9.650 during the high bar final. Fur- 
thermore, his performance in the pommel horse final 


and eastern Ukraine was officially 
commemorated for the first time in 
January as “Unity Day.” On the 
evening before the ninth anniversary 
of independence, an open air con- 
cert of Ukrainian classical spiritual 
music was attended by the cabinet. 
The concert was held next to the 
monument to the 7 million Ukrai- 
nian victims of the terror famine of 
1932-1933, which has been offi- 
cially commemorated each year 
since 1999. The concert’s political 
message was clear; namely, that 
Ukraine will be spared another fam- 
ine only if it is an independent state. 

Plans have also been unveiled for 
a large monument to independence 
to be unveiled next year on the 10th 
anniversary of the declaration of 
Ukrainian independence. The 
monument resembles the Risorgi- 
mento monument in central Rome, 
commemorating Italy’s unification 


депб 


in the mid-19th century jj; 
on the site where Кума 1 
statue of Vladimir Lenin a 
1991 on Independence (to 
October) Square. The ої 
will be decorated with 4.” 
important historical figyie. и 
from leaders of Куїу Ry 
Galician-Volhynian Pring. 
Cossack Hetmans (іпсішін 
Mazepa), and Mykhailo 
skyi, who was the doyen обі) 
nian historiography and fint 
dent of the Ukrainian Prag 
public of 1917-1918. 

It is not planned, howaye. 
clude Kuchma, the leader of й 
since 1994, on the mural, ij 
he voted for independence oq 
24, he had other Pressing ey 
ments and was absent from tj 
liament during the crucial yy 
the Declaration of Soverejgy 
July 16, 1990. і 
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cannot be considered poor by any means, since he was 
never really considered a medal contender in that event. 

Other gymnasts in the final boasted more difficult 
routines, which, if performed cleanly (as they were on 
this occasion), were expected to draw very high scores. 


Vitrychenko and France’s Eva Serrano of med 
spite their perfect performances. It was У?! 
example of why rhythmic gymnastics is 2° 

garded as a “joke” sport. 
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Українські Вісті це незалежна газета, яка cama у: 
із передплат, оголошень та пожертв на пресовий фон: 


имується 
Просимо 


підтримувати нашу газету повищими джерелами. Дякуємо 
заздалегідь за Вашу підтримку. 


Важливість вивчення української м 


Шановна редакціє! 


Альбертський університет входить до складу 
найкращих вищих навчальних закладів Канади 
та навіть Північної Америки. Студенти з цілого 
світу приїжджають до нашого університету, щоб 
отримати свою освіту на різноманітних факуль- 
тетах. Альбертський університет славиться бага- 
точисленними програмами, що задовільняють сту- 
дентів та їхні зацікавлення. Однією з таких мож- 
ливостей є поглиблене вивчення української мови. 
Цього року кафедра сучасних мов та культуроло- 
гічних досліджень запропонувала студентам новий 
курс - Укр. 498 для туристів і ділових людей, 
який привабив немалу кількість слухачів - студен- 
тів з різних факультетів, з різними знаннями та 
інтересами. Дехто з нас ходив в двомовну школу, 
дехто вже бере п'ятий курс української мови, а 
для декого це лише перший курс поглибленого 


вивчення мови наших батьків. 


У 1991 році Україна стала незалежною, з'яви- 


може нам заповнити вакантні посади "з 
позитивно сприяти економічному розвите) 
їни. Один зі студентів мав нагоду NP 
Тернополі, викладачем англійської МО | 
зазначив: «Україна тепер незалежні /"ї 
тисячами можливостей для 
підприємств». Для інших, 
ськими обрядами і багатою культурою. 
традицій неможливе без знання ate 
студентів походять з українськи» самим 
вивчення української мови не литі! 
новий погляд на свою сучасну * 
також надає нагоду продовжу8 
української громади в Канаді !! 
майбутнім поколінням. р 
i не дозволимо нашій солов'яній М З 
а будемо продовжувати поглибле 
мову і культуру, 
особливе місце не лише 


всьому світі. 


лися праці в урядових організаціях і в приватних 


компаніях з різними проєктами, де знання укра- 
їнської мови є обов'язковим. У сучасному світі 
розвиненої технології ї ведення бізнесу на міжна- 
родному рівні, володіння українською мовою допо- 


Студенти курсу Укр. 498: | “a 
Куртис Вайт, Андрій Грегорій, хр шок, 
Катруся Ковалишин, Маркіяна. .,, 
Качмар та наш викладач Валерії | 


одно 


нових біз 
що цікавлять?» 7 


e дає СТІЙ 
ультурі" 
ати baat. 
переді 
Ми віримо 8 ваш 
on 2 
но ВИ? 
адже українська TPM 
в Kanal, ® 
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Monitor)—Meeting with Russia’s President 
ліг Putin on Oct. 16 in Sochi, Ukrainian Presi- 
Пий Kuchma officially agreed to hand over to 
зу an as-yet-unspecified ownership share in 
Ек gas transit system. | 
М. system of pipelines, pumping stations and large- 
ity storage sites handles annually up to 130 bil- 
Р ybic meters in Russian gas exports to European 
й ries. THOSE exports probably constitute Russia’s 
jargest source of hard currency earnings. The 
naesystem is also key to Ukraine’s own gas imports 
inerey balance. 
spicial communiques from the Sochi meeting mis- 
saoly term the deal-in-the-making a “privatization” 
‘yaine’s gas transit system. The likely beneficiary, 
yer, is Russia’s Gazprom monopoly. The same 
squniques present this development as a Ukrainian 
«sive which Russia “accepted.” 
‘ i fact, Kyiv took this step under considerable pres- 
eand after running out of options. Kuchma’s move 
been expected and was coordinated in advance with 
_{jyrainian parliamentary leadership. 
дам month, senior figures in the parliamentary ma- 
чо introduced draft legislation on the sale of owner- 
shares in Ukraine’s gas transit system. 
Fic president, the cabinet and the parliamentary lead- 
hope to obtain a three-way deal which would in- 
ус major West European gas import companies, 
ly from Germany and France, acquiring stakes in 
sane’s gas transit system. Such a development 
sid constitute a genuine, if partial, privatization as 
ss political counterbalance. Failing that, Ukraine’s 
omic and political vulnerability to Russia could 
-ease from an already uncomfortable level. 
least five factors converged to push Ukraine onto 
grisky path. 
si, the mounting arrears for Russian gas already 
jivered. The arrears are compounded by penalties on 
imine for siphoning off some of the westbound Rus- 
gas from transit pipelines. As a cumulative result, 
mine currently owes Russia almost US$2 billion — 
fom 51.4 billion in January 2000 — which it is 
ible to pay. 
The second factor is Ukraine’s dependence on Rus- 
or gas imports from Turkmenistan. Kuchma re- 
ily signed an agreement with Turkmen President 
pammurat Niazov for the delivery of 35 billion cubic 
iers of favorably priced gas to Ukraine between now 
ithe end of 2001. That agreement would, however, 
main a dead letter in the absence of Russian consent 
iiansit the Turkmen gas to Ukraine. And Moscow's 
ditions include its participation in “privatizing” 
faine’s pipelines. 
Ше third factor is a plan by Germany, France and 
i, with the support of the European Union, to aug- 
itimports of Russian gas. Some of that gas would 
fic be Turkmen gas bought and resold by Russia. 
plan envisages imports of some 30 billion cubic 
ers annually through a new pipeline that Russia 
nls 10 bypass Ukraine. That would at one stroke re- 
го Ukraine’s transit revenue as well as her potential 
Mlerleverage to Russian pressures. Moscow, тоге- 
Urges augmenting the bypass pipeline’s capacity 
follow-up stage. The bypass route would have to 
ese Poland and Slovakia. The Polish government 


ymoshenko reports on 


/RL)—Deputy Prime Minister for Energy Yulia 
Mshenko told the parliament on Oct. 10 that this 
ihe country saw growth in every branch of the 
Nd energy sector except oil refining, Interfax re- 


ording to Tymoshenko, electricity production 
“ed by 0.6 percent compared with the same pe- 
7 1999, oil extraction by 0.1 percent, gas extrac- 
9 2.0 percent, and coal mining by 6 percent, while 
fining shrank by 41 percent. Tymoshenko assured 
®rs that Ukraine’s nuclear power plants have a 
_ sit amount of fuel for the winter. 

“vlist Party leader Oleksandr Moroz, however, 
77160 unconvinced and commented that the situa- 


п 


Post}—Ukraine із disappointed by the fact that 
ЗУ does not feel real responsibility for the 
,. У Mlegration into Europe, President Leonid 
Аза in his interview to a well-known German 
Per “Frankfurter Rundschau”, Novy TV chan- 
тей, Oct. 6. 
*ording to Kuchma, Western investment in 
Сів an exception rather than a rule, which forces 
"910 forge closer ties with Russia. 


ychma comes to terms with Putin | КОТУеЄЖЮТТЯМ 
on partial takeover of gas system 


has initially refused to enter into an ments detri- 
mental to Ukraine. But Poland will ес have to 
reconsider that position in order to avoid jeopardizing 
her own bid for BU membership. 

The fourth factor is an increasingly pressing need 
for modernizing the Soviet-era transit pipelines in 
Ukraine. Such a project is beyond Ukraine and/or 
Russia's resources. Western technology and capital can 
be enlisted only to the extent to which the Ukrainian 
Pipelines matter to Western Europe’s energy supplies. 
That in turn depends on the extent of Russia’s involve- 
ment as the source of supply. And Russia seeks co- 
Sige of Ukraine’s pipelines as part of the overall 

eal. 

In the final analysis, Kyiv has found itself caught 
between crude Russian pressures and gentle West Eu- 
тореап ones to come to terms with Moscow. Ukraine’s 
Security Council Secretary Yevhen Marchuk hinted at 
the latter factor by stating an international seminar Oct. 
16 that friction with Russia, specifically in the matter 
of transporting Russian fuels to Europe, would jeopar- 
dize Ukraine's own aspirations to draw close to the BU. 
More openly, Putin stated in Sochi that Ukraine’s sta- 
tus as a transit country for Europe-bound energy sup- 
plies depends on Kyiv’s coming to terms with Mos- 
cow, and “if we agree with Ukraine, we can then in- 
clude Ukraine in the cooperation between Russia and 
Western Europe.” Putin spoke and acted as if he un- 
derstood that Ukraine had been placed in the position 
of dealing with the West Europeans through Russia in 
this matter. 

The fifth factor is short-term and perhaps, therefore, 
the most pressing. As winter approaches, Ukraine faces 
energy shortages while Moscow declines to renew sup- 
ply contracts. Four negotiating rounds on debt settle- 
ment and contract renewal have remained fruitless. To 
reinforce the message, Moscow has delegated mere 
civil servants—instead of policymaking officials — to 
those talks. By early October, Ukrainian Parliament 
Chairman Ivan Plyushch — a staunch supporter of na- 
tional independence — declared that Ukraine “can not 
go through the winter without Russia.” By mid-Octo- 
ber, Kuchma decided to fly to Sochi with the “offer” 
that a debonair Putin “accepted” in front of television 
cameras. 

The deal is not yet finished, however. Its fundamen- 
tals will have to be negotiated. Ukraine estimates the 
overall value of her gas transit system at $20-25 bil- 
lion. Moscow’s estimate of that value, the extent of the 
stake to change hands, and the possible Western stake 
in the system are as many unknowns at this point. 

The Putin-Kuchma understandings in Sochi are not 
without their silver lining. First, all of Ukraine's аг- 
rears to Russia as well as any debts to be incurred from 
now on will count as state debts, as distinct from cor- 
porate ones. That should theoretically open the way 
for Russian consent to debt restructuring along the same 
lines that Moscow seeks for itself from the Paris Club 
countries. 

The other silver lining is Russian consent to the transit 
of the Turkmen gas to Ukraine, at fees that would not 
drive up the price of the gas out of Ukraine’s reach by 
the time it reached the Ukrainian border. But these are 
“understandings in principle,” that is nonbinding, at this 
stage. 


preparations for Winter 


tion in the energy sector does not differ from last year’s. 
“If people freeze in their apartments in the winter, 
no [political] power will be able to stay in place,” he 
added. ‘ 
Tymoshenko also told the parliament that the authori- 
ties have so far failed to combat corruption and “other 
shadow economy phenomena” in the energy sector. 
“Petty offenses are investigated and persecuted. But 
the Prosecutor-General’s Office for some reason fails 
to instigate criminal proceedings with regard to offenses 
involving billions [hryvni),” she noted. 
She accused the Prosecutor-General’s Office of ob- 
structing the government's efforts to improve the situ- 
ation in the energy sector. 


uchma says Ukraine disappointed with Europe 


Kuchma admitted that the living standards of most 
of Ukraine’s people are worse than in Soviet times, 
which is why he believes that it is becoming increas- 
ingly difficult for Ukrainian authorities to receive pub- 
lic support for their reforms, the report said. 

Kuchma also said it was a shame that Ukraine did 
not have its own kind of West Germany, which could 
help its poorer Eastern brothers get back on their feet, 


according to the report. 
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СУМ Злет 2000. Український парк, Манітоба, дефіляда. 


Всеканадський Мандрівний 
Табір і Злет СУМ 2000 


Все-канадський Мандрівний Табір Старшого «Український Парк», де відбувся чотири jy, 
Юнаства СУМ 2000 імені «Слідами Українських Злет СУМ 2000. ’ 
Піонерів» відбувся в днях від 31 липня до 9 | Всеканадський Злет СУМ 2000 відбувся 4 
серпня, 2000 року в національному парку Riding цьогорічним гаслом СУМ - «З Христом -, 
Mountain в Манітобі. В таборі взяло участь 83 нове тисячоліття!» Програма Злету включа 
юнацтва та 13 членів команди й виховного спортивні змагання, дискусійні круглі столи 
персоналу, котрі представляли наступні місцевості сумівські теми, Змаг Вправности для Молодиют 
Канади й Америки: Монреаль, Ошава, Торонто, Юнацтва, купіль на берегах вінніпезького спа 
Етобіко, Міссіссага, Гамільтон, Гвельф, Кіченер, товариські зустрічі, вогники, спів. Найбільш 
Калгари, Едмонтон, Вінніпег, Мінніяполіс i пам'яті юнацтва мабуть залишиться забіц 
Тексас. Гасло табору було «...1 чужого научайтесь, «Зор'яна Ніч». В суботу, 12-го серпня, відбула 
свого не цурайтесь!» святочна програма Злету, на яку запрошено pps 

База табору була над Lake Audy, звідки кожного тей з Вінніпегу. В програмі була Служба bo 
дня відбувалися прогульки велосипедами, канойка- відправлена Митрополитом Української Karo 
ми чи вимарші в терен. Програма включала кої Церкви в Канаді Kup Михаїлом Baye; 
пізнання способу життя й духовних вартостей опісля Святочний Апель, спільна вечеря, Campy 
перших жителів Канади - індіянів, та відвідини на Ватра з «Ффаєрверками» і прощальна забав 
українських піонерських осель в околиці як також Судячи по сльозах, обіймах й обіцянках переіі 
і участь у Національному Українському Фестива- суватися, можна заключити, що Всеканадські) 
лю в Давфин. Мандрівний Табір i Злет СУМ 2000 були вдаї 

Після дев'ять денного табору, учасники відвіда- Нові дружби постали і юнацтво роз'їхалось її 
ли Вінніпег, де оглядали українські пам'ятники загал задоволене із новим запалом до дальші 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 
Якщо ні, то: 
ї кару ees a = = 
іть їм передплату на 7. 
«Українські вісті» | 8/8 
«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, на газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 
а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
будь ласка, на таку адресу: 
Мате: 


Address 


Kyn 


Age 


Prov. 


City 


Це дарунок від: 


IHU: 
В Канаді: 1 рік (24 примірники): $35.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): $65.00 (Кан.) 
ціна включає ПТО ["GST")) 
Поза Канадою: акі самі ціни, але в американських долярах 


Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою» міста, взяли участь в українському павільйоні праці в СУМ. 
Наша адреса; Ukrainian News «Київ» на міжнародньому фестивалю «Фолькло- | Честь України! Toros Боронити! 


рама», та забавлялися подорожуючи по ріці За Крайову Управу СУМ в Канаді 
кораблем. Наступного дня вирушили на оселю Мирослава Підгірна і Гарі Несмашний 


Права людини в Одесі під запитанням 


Ігор Столяров ши наркотик, порушивши з цього приводу карі 

(Прес-Центр «Південь»)- -Промадянин Польщі справу - та тримаючи шість днів у ізолятор 
Олександр Орлов вже вдруге був змушений звер- тимчасового утримування у нелюдських умої 
татися до Президента України. Причина — постій- Йому не лише відмовляли у нормальній їжі, й 


Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, АВ T5M 1Y9 
Tel: (780) 488-3693; Fax: (780) 488-3859 


LAWYERS DENTURISTS 
АДВОКАТИ ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


Вгода 8 Сотрапу CHEKERDA'S ний тиск та переслідування його з боку регіональ- i у медичній допомозі. Під час допиту у "pOK\Ps 
RARFISTERSAND Вон Denture Clinic Ltd. них правоохоронних органів. Міліції не подобаєть- турі лунали образи на адресу поляків та Поли 
Rosslyn Shopping Centre ся що Олександр Орлов докладає чимало зусиль У листі до Президента Кучми Олександр ри 

Іпог Вгода Edmonton для підтримки правозахисної діяльності та наголошує, що «підкидання наркотиків звичні 

М. CHEKERDA незалежної преси у причорноморському місті. справою «чесної» роботи співробітників силобі 

#103 -15333 Castle Downs Rd DENTURIST Орлов потрапивши до Одеси відчув особисто структур. Зацікавлені посадові особи, які ВЧИН 


на собі всі присмаки так званої правоохоронної протиправні дії, користуються так само Законі 
діяльності працівників міліції. України «Про забезпечення безпеки осіб, Мі 
Вже у другому листі до Президента України беруть участь у кримінальному судочинстві" 7 
Леоніда Кучми він пише: «Злочинів, які здій- надання справі більшої небезпеки. 
снюють правоохоронні органи в Одесі є чимало. Нині на адресу Олександра Орлова надій 
Знущання, фальсифікація документів, викривлення стандартні і звичні для кожного rpoMalll й 
справжніх подій, ігнорування норм етики - це України відписки. У відповіді яка надійшла 
далеко не повний перелік правопорушень, які є обласної міліції повідомлено, що за викладеній 
традиційними для так званих охоронців Закону. у Зверненні фактами проведено служу 
Чиновники на місцях не бажають враховувати розслідування - «неправомірних Дії ! о 
нові реалії. Визнання провини створює прецедент працівників міліції не виявлено». Прохання ТР 
для правди і влада чиновників відчуває власне порушення проти Попова і Чумака карних СІР 
падіння. Вони не спроможні працювати для було відверто проігноровано. 
народу. Вони працюють виключно для себе. Другим листом до Президента Укр! 


Edmonton, АВ Т5Х 3Y7 13562 - 97 Street 
Ph.: (780) 456-9330 | Ph.: (780) 475-0011 


DOCTORS = ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST -- ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 


ни Орії 


До Одеси час від часу прибуває вище владне як він пише, «не прохає у керівника держ 
керівництво змінюючи регіональне - але на їхнє допомоги. Вами підписано Амністію У = 
місце приходять нещодавно забуті нові i все ності з якою я маю бути звільнений 28 нем 


Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 283 триває далі. | ці нові «старі» так само нічого не скоєний злочин. Занепокоєння виклика» хі 
Tel.: (780) 428-7767; Fax: (780) 425-2329 | | »Чнюють працюючи виключно на вище керів- те, що ситуація в Україні з правам" яка 
Говорю по українськи se lose далі погіршується». - 
Найбільше дивує Орлова те, що і поширене у | «Сьогодні боротьба не завершено» pout 
засобах масової інформації його перше звернення розпочинається. Нащадки відмовляютьсі 


DENTISTS - ДЕНТИСТИ YOU CAN 
ДЕБІОИИНИЙ HAVE THIS 


до Президента України не мало належної реакції. минулого і думають про майбутне» ок 
Розібратися зі злочинами скоєними проти нього завершення у листі до Президента Ук , 
співробітником Одеської міської прокуратури Леоніда Кучми - Олександр Орлов - грома 
Сергієм Поповим та заступником керівника Польщі. 

карного розшуку Одеського міського управління | Як стало відомо, слідчий Одеської! 


плп/ 


Dr. С. Fialka-Eshenko 


мк? 


110, 10910 - 105 Ave, ї У " a - A » проб 
й 10 - 105 Ave, Edmonton, AB TSH OL3 5 РАС ic ! MBC паном Чумаком - у адміністрації Президента прокуратури Сергій Попов переслає 7" я 
(780) 420- 1510 не стали. Доречі, здійснити ці злочини не завадила тури Польщі матеріяли де на Олександра a 
A 4 навіть присутність адвоката затриманого. зводиться чимало наклепів. Його без 

Call: Громадянина Польщі, за його правозахисну записали, не дочекавшись суду Та Ml пу 


Wednesday afternoons & Scene = 
(3 


Saturday appointments availab ( 780 ) 48 8-3 693 


діяльність, злочинці не лише побили - неподалік рішення, до організованого злочинного 
від Одеського аеропорту. Над ним знущалися вання. 


Говоримо по-українському далі і працівники міліції та прокуратури підкинув- | Коментарі, як кажуть у подібних випадка 


nyla Riabokon, The Day 
exactly 385 years ago, a well-off resi- 
viv, Jane Hulevychyvna, handed over her 
in Podil to the Kyiv Brotherhood 
гу could establish a school for " both rich and 
en.” That day launched the Kyiv-Mohyla 
one of Europe’s oldest institutions of higher 
Now the National University of the Kyiy- 
“Academy (NaUKMA), its vocation can be char- 
ed as great, hard, and long-time work to form 
of our nation at all times of its existence. 
.gyent account of how this work has been done 
en by the КМА Encyclopedia of Names, now in 
‘This is a study of the destinies of almost all 
МА eraduates of various times and the observa- 
sfthose people 5 quality of life. 
osiaw Rozumnyj, Ph.D. in Philology and Profes- 
the University of Manitoba, Canada, stresses the 
senious role played in the Kyiv-Mohyla Academy’s 
"умі by its president Vyacheslav Briukhovetsky who 
"oven that one can march forward even in hard 
зотіс times if there is the will to do so. Prof. 
wmnyj, pointed out to The Рау:"То achieve suc- 
шо country Should not be isolated but should study 
japply the experience of more developed countries. 
vay, the West is this kind of example. But the ex- 
wie should not be reduced to copying. One must think 
and turn over all that can be of use for a given 
jure. Only this will lead to positive changes. What 
Kes a country strong today is intellect, not geogra- 
y, Higher education should cooperate with industry, 
Hing ideas and obtaining funds for its existence and 
lopment.” і 
Academy students consider they should find appli- 
доп for the knowledge they receive. Some of them 
yi in the Verkhovna Rada secretariat, trying to fa- 
алое themselves with problems of state-building. 
haps the motto, the state is now being built in class- 
yns makes sense. To create a state, one has to learn 
‘make independent decisions. It is this knowledge 
І NaUKMA tries to impart. Intellect cannot be 
med unless initiative is being developed. “How can 
fiative be aroused?” is the teachers number опе ге- 


1 
т) 


ol 
elle 


Ukrainian News Agency)—The leaders of five po- 
iral parties have agreed to unite into а single centrist 
пу, according to press representatives of the Soli- 
ity party leader Petro Poroshenko, the Ukrainian 
tws Agency reported, Oct. 9. 

The five parties are Solidarity, the Labor Party, Бога 
ШИТИ Ukraine, the Regional Revival Party, and the 
jae Ukrainian Party of Pensioners, the report said. 

he unification is expected to take place at a con- 
sat which all the parties will participate,” Solidar- 
spokesman Roman Yanenko said. 

Officials at the Solidarity press center also said that the 
lication congress is tentatively scheduled for Oct. 21. 
Mie leaders of these five parties announced on July 
hat they intended to create a new centrist party be- 


E/RL)}—President Leonid Kuchma has “categori- 
) banned the siphoning off of Russian gas in tran- 
12 Ukrainian territory, Interfax reported оп Oct. 11. 
‘presidential press service said Kuchma gave the 
*Sary instructions to Prime Minister Viktor 
“ienko and managers of the oil and gas sector, 
did not elaborate. Kuchma said earlier that so far 
Усаг Ukraine stole 13 billion cubic metres of Rus- 
= Worth US$700 million. Ukraine also acknowl- 
ad that у ere off $1.4 billion worth of Rus- 
Bas in 


10 and Energy Minister Serhiy Yermilov com- 
we? that Ukraine has not stolen Russian gas since 
Sut added that at the beginning of the fall-winter 


‘L)—Premier Viktor Yushchenko told the par- 
< 9п Oct. 4 that the 2001 budget draft is more 
7, mented than last year’s budget, Interfax re- 
*tessed that the draft simultaneously pursues the 
"чі *‘uStaining current economic growth. 
“**9 said 50 percent of budget revenues will 
Tio. the social sphere. 
Wanting to see state social policy [become] 
Pumane should vote for this budget,” Yushchenko 


‘Mohyla Academy is 385| Director of DCC’s Odesa 


search item. They also use here some non- traditional 
teaching methods and promote the establishment and 
functioning of students organizations, such as the Youth 
Center of the Humanities, Student Fratemity, the Stu- 
dents Research Society, and Plast Students Collegium. 

Our research achievements will remain in the shad- 
ows unless we show initiative,” Vitaly Padalka, a mas- 
ter 5 program student, chairman of the Youth Center. 
“People should have a chance to read us and change 
themselves. Independent thinking and initiative should 
be developed precisely in order to change the state, 
culture, and attitude toward the Ukrainian state. In this 
Tespect, I pin my hopes on the youth center as a non- 
governmental organization which cooperates with the 
Academy.” The Youth Center has set up a debate club 
which invites people interesting to discuss things with. 
For instance, recently they debated such topics as in 
Search of inheritance and what does it mean to be an 
heir, while a round-table discussion formally presented 
the student-prepared CD-ROMs “Reproduction of 
Spiritual Sources” and “NaUKMA.” 

Lesia Aleksiyevets, a lecturer at Ternopil State Peda- 
gogical University, became so interested in the 
NaUKMA experience that she has made it the subject 
of her doctoral dissertation and plans to find a rational 
application of this experience in her own teaching work. 

Meanwhile, higher educational institutions all over 
Ukraine are already using the NUUKMA experience 
during last summer’s entrance exams, in particular the 
submission of the copies, not originals, of high school 
diplomas to enable prospective students to try their luck, 
applying to several colleges or universities (the Kyiv- 
Mohyla Academy has been working with certified cop- 
ies since 1992), What is now under discussion is using 
the NaUKMA experience of holding admission tests 
rather than exams. An association of the academy’s 
collegiums has been formed. It includes comprehen- 
Sive secondary schools that function under the national 
curriculum, but under the NaUKMA patronage. There 
are 11 schools of this kind, situated in various cities of 
Ukraine. There is also a collegium in the village of 
Rozhniv in Ivano-Frankivsk oblast, and another is be- 
ing opened in Rohatyn, also in that same oblast. 


ive centrist parties agree to unite 


fore the end of this month, the report said. 

Poroshenko heads the Solidarity Party and the Soli- 
darity parliamentary faction, which has 28 members in 
Parliament. 

For a Beautiful Ukraine is headed by Leonid 
Chernovetsky, a Member of Parliament and leader of 
the party and board chairman of the Pravex Bank. 

The Revival of Regions party is headed by 
Volodymyr Rybak, a Member of Parliament. 

The Labor Party is headed by Valentyn Landyk, head 
of the Nord joint-stock society’s Supervisory Council. 

The All-Ukrainian pensioners’ party is headed by 
Andry Kapusta. 

Around 100 political parties are currently registered 
in Ukraine, according to the report. 


Kuchma “categorically” bans 
Stealing of Russian gas 


season “some may wish to do so again,” according to 
the Oct. 12 “Eastern Economist Daily.” 

Meanwhile, the Itera company has cut gas supplies 
to Ukraine from 30 million cubic meters to 4.8 million 
cubic meters a day, Interfax reported on Oct. 11. 

Arepresentative of Itera’s Kyiv branch said that four 
Ukrainian power plants paid for only 27.4 percent of 
the gas supplied by the company last month and that 
they currently owe it some $50 million. ‘ 

He noted that Itera plans to continue cooperating with 
the plants but added that “the deal depends only on 
payments.” 

Itera sells gas to Ukrainian power plants at $45 per 
1,000 cubic metres. 


sovernment presents 2001 budget draft 


noted. He added that the draft reduces the tax burden 
on domestic producers by 2.43 percent compared with 
tax revenues projected in the 2000 budget. 
The 2001 draft is Ukraine’s second balanced bud- 
et. 
7 The document puts consolidated budget revenues at 
51.2 billion hryvni (US$9.4 billion), a figure slightly 
different from that included in the first draft version, 
which was submitted to the parliament in mid-Septem- 
ber 


branch found shot at dacha 


(Ukrainian News Agency)—Pavlo Poslavsky, the director of the DCC 
mobile communications operator’s Odesa branch was found dead at his 
dacha in the city, inspector Georgy Charsky of the Odessa region’s Minis- 
щу у з Affairs PR Department told the Ukrainian News Agency, 

Poslaysky’s body was discovered оп at 9:40 a.m. on Oct. 8. 

The Cause of death was a gunshot wound in the region of his heart. 

According to Charsky, the militia discovered a casing from .45 calibre 
bullet and a silencer at the crime scene. 

“It’s very likely that it was a pistol,” he said. 

At the same time, Charsky noted that the militia does not have an offi- 
cial version for the murder yet. 

The regional Prosecutor’s Office is currently investigating the murder. 

Poslavsky was 48 years old. 


ПРОВ 
Newspaper appeals pressure 


(RFE/RL)—Oleh Lyashko, chief editor of the Opposition newspaper 
“Svoboda,” has sent an open letter to the ambassadors in Kyiv of EU 
countries, the U.S., Russia, and Japan asking for help in purchasing print- 
ing equipment to publish his newspaper, Interfax reported on Oct. 6. 

/ Lyashko’s letter mentions 14 publishing houses that had agreed to pub- 
lish “Svoboda” but subsequently refused to do so while continuing to pub- 
lish other newspapers. 

“Thus, we have every reason to say that the refusal of these publishers 
to print our newspaper was connected with pressure exercised on them by 
State bodies,” Lyashko wrote. 


Newsbriefs 


Ukraine to maintain European course 
(RFE/RL)—Newly appointed Foreign Minister Anatoliy Zlenko assured 
foreign diplomats in Kyiv on Oct, 10 that Ukraine will continue its efforts 
to integrate with Europe. “Let me reiterate once again that our course 
remains unchanged. As President [Leonid] Kuchma stated...the course on 
European integration is and will remain our priority,” Reuters quoted 
Zlenko as saying. Zlenko declared that Kyiv wants "То materialize its 
European choice in a concrete form,” according to Interfax. 


Some stolen money returned 

(Eastern Economist)—’ The Prosecution Office in Switzerland has trans- 
ferred 10.5 million Swiss Francs, which previously belonged to Ukrai- 
nian ex-premier Pavlo Lazarenko, to Ukraine’s GPO accounts,” said 
Deputy Prosecutor General Obikhod, Oct. 13. He added that earlier in 
October, Ukraine received US$4 million that was seized from the accounts 
of Lazarenko’s former adviser and associate Petro Kirychenko. 


Omelchenko now after Kravchuk 

(Eastem Economist)—The head of parliament's anti-crime committee, 
Hryhoriy Omelchenko, on Oct. 17 proposed setting up a temporary com- 
mission to investigate the activities of ex-President Leonid Kravchuk. 
Omelchenko charged Kravchuk with stealing state property, accepting 
bribes and abuse of power. However, Deputy Speaker Stepan Havrysh, 
who headed the session, turned off Omelchenko’s microphone without 
commenting on the deputy’s speech, and the issue was not included in the 
agenda. 


NATO values Ukraine 

(Eastern Economist)}—"NATO highly values the consultation and coop- 
eration process between Ukraine and the alliance,” stressed NATO gen- 
eral secretary deputy assistant on political questions Daniel Spekhard, 
summarizing negotiations with National Security and Defense secretary 
Yevhen Marchuk in Kyiv, Oct. 5. According to Spekhard, Ukraine and 
NATO have mutual interests in the sphere of European security, 


Ukraine to host Sea Breeze 2001 

(Eastern Economist)}—Next summer, Ukraine will host the multinational 
military exercise Sea Breeze-2001, the theme of which will be conducting 
a peacekeeping operation and providing humanitarian aid. The exercise 
will bring together the navies of over 10 Black Sea-Mediterranean region 
countries, participants of Partnership for Peace program and NATO-mem- 
ber countries. 


Ukrainian search engine presented 

(Eastern Economist)—The first international meta search engine іп Ukrai- 
nian www.360.com.ua, a division of the www.360.ru internet portal was 
presented to the public, Oct. 5. The project was launched in the beginning 
of August and uses meta search technology to scan the data bases of 22 
world search engines. According to the project’s Country Manager in 
Ukraine, Larisa Boiko, the average number of visitors to the site is roughly 
500 per day, while an active advertising campaign still lies ahead. 


Kuchma congratulates Kwasniewski 

(Eastern Economist)—President Leonid Kuchma greeted Aleksander 
Kwasniewski with the latter’s win in Polish Presidential elections, which 
took place Oct. 8. Kuchma stated that he is happy that Poland is headed by 
a “renowned state official, known for his democratic views.” He added 
that the progress in Ukrainian-Polish relations is the result of 
Kwasniewski’s activities. 


Israel travel warning issued ой 

(Eastern Economist)—The Foreign Ministry has warned Ukrainian citi- 
zens against making trips to Israel in response to escalating conflicts in 
that country, stated the ministry’s press service. Ukrainian citizens, who 
are already in Israel are advised not to visit religious sites in Jerusalem, 
make business trips to Haifa or take vacations near the Dead Sea. 


Hutsuls perform the Arkan for the Prince. 


Shumka's Cinderella exemplifies the 
Canadian style of Ukrainian dance 


By Olya Grod 

Shumka swept into Toronto’s Humming- 
bird Theatre on Friday and Saturday October 
13 and 14 with a wonderful production of 
Cinderella. It was everything that had been 
advertised and more. Shumka certainly 
achieved the goal of their inspiring artistic 
director Gordon Gordey and put the folk 
dance back into the folk tale. 

This production of Cinderella was innova- 
tive and creative with spectacular sets and 
costumes by Maria Levytska from Kyiv (not 
to be confused with the late Maria Levytska, 
costume designer and director for Toronto’s 
Zahrava Theatre). The elegant red and gold 
period costumes during the ballroom scene 
gave a hint of a majestic era that many know 
little about. The music by Yuri Shevchenko 
was in true ballet form with a hint of Ukrai- 
nian flavour. Perhaps a little more macho 
Ukrainian music during the Cossack scene 
would have been helpful, for it seemed that 
while the dancers were giving their absolute 
all, the music was not carrying the full im- 
pact into the audience in this one particular 
piece. Otherwise the rich music flowed from 
once scene to another and gave the produc- 
tion pleasing continuity. 

The dancing was energetic and technically 
on the mark. The girls dance with precision 
and strength and alternately with soft elegant 
lyricism, The male cast boasts superior danc- 
ers, not just acrobats, There are no ringers in 
this company! The weaving in of numerous 
regional dances enriched the story line and 
satisfied those who have difficulty with the 
fusion of ballet and Ukrainian dance. 

As well as being incredible dancers, these 
dedicated artists have become superb and con 
vineing character actors. The antics of the 
stepmother and sisters kept the audience 
laughing and the brilliant cobbler’s number 
will no doubt become a classic. 

The finale Hopak was Shumka personified. 
It was a whirlwind of colour, lightning speed 
steps, daring acrobatics and dizzying spins. 
What was interesting was seeing all of the 
Cinderella main characters in this finale as 
part of the Shumka troupe, as if to say — 
where it began is where it still remains 


Voroshka and her Gypsies transform Cinderella. 


PHOTO — ELLIS BROTHERS PHOTOGRAPHY 
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By Jason O. Golinowski 

After 11 shows in two weeks, Edmonton’s 
internationally acclaimed Cheremosh Ukrai- 
nian Dance Ensemble returned from Aber- 
deen, Scotland August 17. After a series of 
stellar performances in 1996, Cheremosh cap- 
tured the attention of the organizers and were 
one of 12 international groups who were in- 
vited back to help the Aberdeen International 
Youth Festival celebrate the Millennium. 
Cheremosh shared the stage with numerous 
other performers who travelled from as far 
away as Zimbabwe, Norway, Japan, Germany 
and Spain. 

In addition to Cheremosh performing two 
shows at Aberdeen’s premier venue, His 
Majesty’s Theatre, the company also had the 
opportunity to travel to smaller centres around 
Aberdeen. The towns of Aboyne, Banchory 
and Insch hosted the company and were im- 
pressed by the costumes and the unique 
Cheremosh style. What did the rest of the 
Scots think about Cheremosh? The Aberdeen 
Press and Journal noted: 

“With 
— М ; т 


1 ЗДУ ie Ne 
PHOTO — ELLIS BROTHERS PHOTOGRAPHY 
The Prince lifts Cinderella. 

And it was during this Hopak that it be- 
came clear that this was aCANADIAN Ukrai- 
nian dance troupe. These clean cut youths in 
their plain Canadian style Poltavsky costumes, 
dancing at this point to the music of 
Edmonton’s own Gene Zwozdesky were 
stamped: SHUMKA MADE ІМ 
CANADA. 

While it was wonderful to see such a large 
percentage of non-Ukrainian Canadians in the 
audience, (even tap dance legend Gregory 
Hines was there Saturday night) it was disap- 
pointing to see the lack of support by the 
Ukrainian community. This show deserved a 
sold out house. Perhaps many stayed away 
because of their disappointment with 
Shumka’s performance in Toronto several 
years ago when a modern and ballet program 
came as a surprise. Now that Shumka has 
achieved success artistically with their new 
endeavour, their next challenge will be to 
translate that achievement into box office suc- 


cess 

With this production of Cinderella, Shumka 
has moved into the mainstream dance world. 
A review in the Globe and Mail said it best: 
“Out of ethnicity and into the world.’ Bravo! 


(Desna)—The Desna Ukrainian Dance 
Company of Toronto recently held its Annual 
General Meeting at which a new Executive 
and Board were elected for the 2000-2001 
season. 

The Executive consists of Roman Parzei, 
President; Taras Pawluk, Vice-President; 


Cheremosh displays the acrobatics й has become famous for. 


Cheremosh returns from 
successful Scotland tour 


their breathtaking displays of 


Cheremosh participates in the festival Parade. 


Desna elects new executive, plans tol 


athleticism the Cheremosh Ukrainian Балог 
Ensemble left the audience dazz|eq”: yay, 
the Aberdeen Evening Express said: 
Cheremosh Ukrainian Dance Ensembje кі 
robatic virtuosity left them breathless!” _ 

What was most positive about the ітір? 0) 
dancer replied: “The professional dancers yy. 
met were so excited to see us perform they 
couldn’t believe that we only do this as 4 
hobby. One professional (i.e. gets paid yy 
dance) was so thrilled with one of our danee 
she asked to travel with us to see the соти 
plete show. It’s just nice to have our eff 
recognized by non-Ukrainian dancers.” jj 
addition to the demanding tour schedule, the 
company was also able to see the famed Log 
Ness as well as the cities of Edinburgh and 
St. Andrews. 7 

Cheremosh’s 1999-2000 season was oned 
the busiest in the 30-year history of the e 
semble. With the completion of the New В 
ginnings anniversary tour and the Aberdeet 
International Youth Festival, plus small 
shows in and around Edmonton, Cheremod 
took to the stage 44 times this past season 


iil 


every ethnic background. 
This season it will be embarking 27 
of California, scheduled for the e™ 4 
gust 2001. Under the artistic direct 
and Luba Grekoy, this year’s гер" 
be expanded to include not only 
mous blend of folk, classical, ane i 


реко 


dances from various regions of UM! 
also multicultural dances such as 2) 
try and Celtic. 

“This season promises to be 5 
ing and challenging time for Їх 
Parzei. 

“J invite dancers to come jo! 7 
are seizing an opportunity to break" 
something on the cutting edge. "" 
out there who want a challenge *" 
add their talent to a high caliber 27 


Yvan Oleksiuk-Baker, Treasurer and Maria 
Nemyliwska, Secretary. For the complete list- 
ing of Board members please visit Desna’s 
website at www.desna.icomm.ca. 

Desna first appeared on the Toronto arts 
scene in 1974 and sprang forth into Canadian, 
American and European circles perpetuating 
the richness and beauty of Ukrainian culture 
and tradition. Desna named after the majes- 
tic river in north central Ukraine, is proud to 
display the art form of dance to audiences of 


PHOTO — ELLIS BROTHERS PHOTOGRAPHY 


ські Вісті October 18-31, 18-31 жовтня, 2000 


(UkrNews)—Leanne Koziak, one 
of the two Founders and the Execu- 
tive Director of Vinok Worldance of 
Edmonton has been recognized for 
your contributions to the arts in 
Edmonton by the Celebration of 
Women in the Arts organization. 

Leanne began dancing ata young 
age and was at one time a member 
of the Cheremosh Ukrainian Dance 
Ensemble of Edmonton. After 
graduating from the Dance Program 
at Grant MacEwan Community Col- 
lege, Leanne and Doyle Marko spent 
four years dancing, studying and re- 
searching different types of folk 
dance throughout Europe. Profes- 
sionally, she danced with the 
Folkloristisch Danstheater of 
Amsterdam, with the Kasatka Cos- 
sacks of London and with Peter 
Knight, Flamenco guitarist of 
Calgary. Leanne has also spent nu- 
merous years teaching dance to chil- 
dren, adults and professionals. 

Vinok is Canada’s foremost pro- 
fessional folk dance company, per- 
forming a variety of dance, song and 
music from many countries around 
the world. Vinok has toured Canada 
from the Maritimes to Vancouver 
Island. Together with Doyle, the 
Artistic Director of Vinok, Leanne 
has produced and performed in a 
number unique programs for Vinok 
— an East European program 


PHOTO — MIKE RESHITNYK 

“pking, high-energy hopak was performed by Montreal’s Ukrainian dance troupe Troyanda. It is sur- 

аг this has not yet been designated as an Olympic event! The Troyanda Ukrainian Dance Ensemble 

німі in 1989 by two dedicated and enthusiastic Ukrainian dancers, Tanya Harasymowycz and Bohdan 

4 Their goal was to develop a local Ukrainian dance ensemble that would strive towards a high level 
іс аспієуєтепі." 


mtreal SUM celebrates 50th anniversary 


у Reshitnyk 

-eal’s branch (oseredok) of 
sinian Youth Association 
hosted а spectacular fun- 
weekend festival at 
а, the association’s rec- 
| camp situated at St. 


night. It was great to see every age 
group represented — from young 
children to a few 70-year-olds. 
The afternoon performance in the 
beer tent included two members of 
Montreal’s legendary Rushnychok 
who brought back many memories 


Ukraine’s Armed Forces studying 
French at the St. Jean military base, 
and Jurij Klufas from the Toronto- 
based Ukrainian television program, 
Kontakt. 

The special banquet and concert 
following the mass was filled be- 


je de Chertsey, 60 of the seventies and a young per- yond capacity, ensuring that the | (1990), “Strictly Canadian” (1997), 
msnortheast of Montreal as former — Andrij Kutasz who intro- kitchen and volunteer servers ran | “Foot Works” (1998), and “Christ- 
ongoing celebrations com- duced us to his new CD. their own herculean Olympic еуепі | mas Around the World” (1999). The 
jing 50 years sinceitsfoun- | On this very special occasion, it just to keep everyone well fed. most recent production, “Prairie 


was fitting that Rev. Andrij Figol 
celebrated his first Sunday mass at 
Verkhovyna as a newly ordained 


Congratulatory speeches and ac- 
colades by head table dignitaries, 
which included among others Evhen 


Legends” premiered in March 2000, 
and featured a multi-media histori- 


hovyna, which is nestled in 
fronment which strongly re- 


ind sounds of music, dance, 
pod food, beer tent, zabava, 
umament, games, a banquet, 
J ої friendships and, as one 
important highlights of the 
a historic mass. 

y'Sentertainment was co- 
iby Yourko Kulycky, who 
preliminary arrangements 
ies, а sensational New York 
mble, for their partici- 


Rev. Figol was ordained at 
Montreal's St. Michael’s Ukrainian 
Catholic Church Sept. 14 by His 
Grace Comelius Pasichny, Eparch 
of Toronto and Eastern Canada. 

Despite cold, wet weather which 
threatened to spoil the event, and to 
the astonishment of organizers Orest 
Humenny, Lesia Mytko and their 
hard-working committee, an esti- 
mated 300 people turned out to pay 
tribute to Montreal's Ukrainian 
community’s latest success story. 

Other members of the committee 
included: Daria Tomasztczuk- 
Humenny, Krystyna Figol, Roman 
Wodzicki. Benedict Lisowsky, Pe- 
ter Mytko, Marika Putko and Anya 
Harasymowycz, president of SUM 
in Montreal. 

Among the participants, many 
from across Canada and the United 
States, were several officers from 


National SUM executive, Garry 
Wasyl Grosko, president of the 
Ukrainian Canadian Congress | 
Montreal Branch were proclaimed 
prior the concert. 

Entertainment was provided by 
the melodic voices ої SUM’s choir, 
Vidlunya, Montreal’s energetic 
dance troupe, Troyanda and once 
again, Cheres, from New York. 

And speaking of weather, on Sun- 
day afternoon, when music director 
of the music ensemble Cheres, 
Andriy Міїаузку, played the first 
notes on the trymbita, a traditional 
12 foot-long wind instrument played 
by Hutsul shepherds of the 
Carpathian mountains, the sun 
magically burst through the menac- 
ing clouds. 

This was indeed a good omen for 
Montreal’s SUM s continued good 
works in this new millennium. 


is 


ly touching on Satur- 
ІЗЮМ members of two 
ilaky and Zolota Bulava 
d forces and played as 
at the dance that fol- 
Cheres performance. 
it traditional kolomyjka, 
ofall three groups were on 
clearly had a wonderful 
ying together. 
really rocked Saturday 


March 15, 2001 


http://www.tourukraine.com 


Listen for the Robert J. Tomkins Ukrainian Hour Zabava Program on Winnipeg's 
810 CKJS Saturday 5-7 p.m. and Sunday 7-9 p.m. on Edmonton's 790 CFCW 
Call us at 1-877-353-5633 and we'll mail detailed brochures out to you 

e-mail; rjstours@tourukraine.com 
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Vinok co-founder recognized 
for contribution to the arts 


Leanne Koziak 


cal presentation. 

These programs have included 
fifty different choreographic works 
from 35 countries and cultures were 
also developed into television pro- 
ductions. The first two — “Open- 
ing the Door” and “Discoveries” 
aired extensively throughout Alberta 
on ACCESS Network and “Roam- 
ing Spirit” is aired occasionally on 
CFRN ТУ, In addition to works cho- 
reographed for Vinok, they have 
worked with Les Sortileges 
(Montreal), the Canadian Folk 
Dancers Bonnyville, and the 
Edmonton Opera for their produc- 
tion of Carmen. 


the Carpathian mountains Ukrainian Catholic priest. Rev. Czolij, president of the Ukrainian і 5 тс eo Poy) bor 
estem Ukraine, bristledon Figol, after all, was aformermem- Canadian Congress, Halyna | Ni SP eo) 8} і и he CRA 
end of Sept. 16-17 to the ber of Montreal’s branch of SUM. Holowka, president of Canada’s 11708-135A Street, Edmonton, Alb: HTS, 


| We specialize in travel and tours to UKRAINE and escorted group tours around the world 
Family owned and operated by Robert J. and Patricia Tomkins 


780-415-5633 Toll free 1-877-353-5633 


January 22,2001 -2 week all inclusive group tour to Puerto Plata й 
Dominican Republic. This is an exciting and popular - 

destination and sells out quickly. 1 

February 12, 2001 - 2 week all inclusive group tour to Varadero Beach, Cuba. ! 
Accommodation at the beautiful Villa Cuba. This tour sold ; 

out іп 3 weeks last year. Don't Бе disappointed! ' 

February 23, 2001 - 2 week group tour to Mazatlan, Mexico, и 
staying at the beautiful Playa Mazatlan Hotel ' 
- 25 day escorted group tour to Australia and New Zealand ! 
with visits to Honolulu on the way there and Fiji on the , 
return, This is а "Holiday of a Lifetime". Only 18 seats left. | 
July 2 - 17, 2001 - 16 day all inclusive group tour to UKRAINE. We will , 
have ONLY ONE TOUR to UKRAINE this Year so space is limited. Book early! | 


Footworks - Oct. 19, 2000 Festival Place, Sherwood Park 


ри PHOTO — MIKE RESHITNYK 
1 "gol, newly ordained Ukrainian Catholic priest, performs а 
ie blessing following his very first Sunday mass at Verkhovyna, 

тва! SUM’s big SOth anniversary festival. The mass was 
є celebrated outdoors at the St. Olha chapel but inclement 
ЧНІ everyone indoors at the camp dining hall. 


HOTEL & CONFERENCE CENTRE 


Congratulations Leanne Koziak on the recent recognition 
of your contributions to the Arts in Edmonton, Celebration 
of Women in the Arts - Wall of Fame. 


Wishing you continued success - Your Family and Friends 
at Vinok Worldance and the 
Chateau Louis Hotel & Conference Centre. 


Join Leanne & Vinok Worldance this season: 


Christmas Around the World - Nov. 16-19, 2000 Chateau Louis Conference Centre 
Prairie Legends - Feb. 23-24, 2001 Citadel Shoctor Theatre 


Call Vinok at 454-3739 for tickets or more information! 
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Interested іп the Ukrainian Arts? 
find out what's going on in Alberta! 
Call the ... 

ALBERTA UKRAINIAN ARTS HOTLINE: 430-0217 
presented by the Alberta Council for the Ukrainian Arts 
...Sponsored in part Бу CKER Radio and Ukrainian News 


УКРАЇНСЬКА ФІРМА 


ROCK OF EUROPE 


Granite Monuments & Bronze Markers 
Пам'ятники з України та з інших країн 
Виготовляємо на замовлення 
Професійно виконуємо написи та різьбу 
Доступні ціни 


(416) 232-1250 


83 SIX POINT ROAD (SOUTH OF BLOOR OFF ISLINGTON) 
TORONTO, ON M8Z 2X3 


Ділимося болючою вісткою з родиною, 
приятелями і знайомими що в суботу, 
30-20 вересня 2000 р. відійшов у вічність 
на 91-му році трудолюбивого життя, 
наш найдорожчий 
чоловік, батько, дідусь, брат і шватер 


бл. п. 
ОМЕЛЯН ТАРНАВСЬКИЙ 


визначний пластовий і громадський діяч 


Панахида відбулася у вівторок, 3-го жовтня © год. 8-ій 
вечора у похоронному заведенні Кардинала, вул. Анетт 
ч.92, Торонто, Канада. Похоронні відправи відбулися в середу, 
4-го жовтня о год. 10-тій ранку у Свято-Миколаївській 
Церкві, вул. 770 Квін Захід. Похоронено на цвинтарі 
«Проспект», секція 38. 
Залишені в смутку: 
дружина Олександра 
дочка Марія 
син Юрій з дружиною Уляною 
внуки Левко і Андрея 
брат о. митрат Володимир Тарнавський 
з родиною в Едмонтоні 
сестра Марійка Ярослава Косович 
в Ню Гейвені, США з родиною 
сестра Наталка з чоловіком Мироном Головатим 
i родиною в Торонто 
ближча і дальша родина в Канаді, Америці і Україні 


ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬ! 
Замість квітів родина просить складати пожертви в пам'ять 
покійного на Патріярший Фонд, або на Т-во «Приятелі Дітей», 
проєкт «Канадський Фонд Дітям Чорнобиля». 


"THE CHAPEL ON THE BOULEVARD" 


FAMILY OWNED - 
AND OPERATED 


є serving families since 1941 

? prearranged funeral plans 

* crematorium on site 

* provincial, national & international service 


(780) 426-0050 24°HRS, 


EDMONTON: 9709 - 111, AVENU « і 
es at 


Visit us at; www.parkmemo 


TO are 


OTHER LOCATIONS: VEGREVILLE » MAYERTHORPE 
SMOKY LAKE + WILDWOOD + LAMONT 


Проблема другорядного статусу , ук- 
раїнської мови в Україні - факт, що вона досі 
залишається «непрестижною» для цілих верств 
українського населення і реально не діє в деяких 
сферах життя і регіонах країни - це проблема, 
розв'язання або не розв'язання якої, без перебіль- 
шення, визначить майбутнє існування і розвиток 
України, як держави. 

Після короткого спалаху «популярности» на 
початку 1990-х років, коли українська мова асоці- 
ювалася в Україні з опозицією збанкрутованій 
сов'єтській системі настав період нової русифі- 
кації. Це відбувалося в міру погіршення еконо- 
мічної ситуації й закономірного (хоча несподіва- 
ного для захоплених евфорією українців) зубож ін- 
ня великої частини населення, коли розвіялася 
наївна віра, що Україна одразу, і то без радикаль- 
них змін суспільно-політичної системи та без 
участи населення в тих змінах, стане багатою 
европейською державою. 

З символу опозиції сов'єтській системі, україн- 
ська мова в уяві багатьох мешканців України 
перетворилася на символ «нового порядку», який 
крім особистої свободи, приніс нестабільність i 
злидні переходового періоду від старої до нової 
систем. 

На такому емоційному й нерозумно короткозо- 
рому (а все таки, на якомусь рівні, по-людськи 
зрозумілому) підгрунті базувалася напівусві- 
домлена «реакція» українського населення проти 
своєї власної мови. 

Це, звісно, лише один аспект проблеми. Над- 
звичайно велике значення надалі мають століття 
плянової русифікаційної політики, яка не тільки 
витіснила українську мову з важливих ділянок 
життя, а й програмно принижувала її престиж, 
вплекуючи в свідомість українців комплекс 
неповноцінности української мови, її вторинности 
в стосунку до мови російської. 

Могутньою і досі залишається антиукраїнська 
пропаганда з боку урядових чинників і засобів 
масової інформації Росії. Українське телебачення 
і чимало газет лишаються під контролею сил 
не зацікавлених в розвиткові української культури, 
іноді відкрито ворожих. Не припиняється кампанія 
закидання українського ринку російськомовними 
виданнями, з якими неспроможні конкурувати 
оподатковані, малотиражні видання україномовні. 
А уряд України досі не спромігся ввести держав- 
ної політики захисту національної мови й культури 
(на зразок захисту канадської культури в Канаді). 

Ї щораз частіше, навіть серед українських патрі- 
отів, можна почути передбачення, що Україна 
може вибрати «ірляндський варіянт» — влаштуван- 
ня суверенної держави, яка, однак, не зберегла 
своєї мови й користується мовою колишнього 
окупанта. 

Зайво казати, наскільки незадовільною, недопус- 
тимою була б для більшости нас така розв'язка 
- фактичне зникнення нашої мови і культури! Ї 
зайво казати, що спроба запобігти такому розвит- 
кові подій заслуговує на велике, зосереджене 
зусилля. 

Зрештою, про конечність захищати мову й 
культуру говорять майже всі: організації та окремі 
особи, але крім декляративних заяв та різних 
листів протесту, по суті, не видно жодних кон- 
кретних зусиль ані реальних плянів праці. 

Фундація Петра Яцика завжди діяла згідно з 
засадою, що «мале зроблене - краще, ніж велике, 
про яке лише говориться». Тому, попри те, що 
проблема збереження і розвитку української мови 
- складна і багатогранна, що вона вимагає дій в 
усіх ділянках, - ми створили конкретний плян 
дії в одній важливій ділянці і беремося за те, 
щоб ввести його в життя. 

Ще в 1995 р., промовляючи до меценатів Укра- 
їни, Петро Яцик заявив, що «спроби українізувати 
старих, заскоруплих людей совєтської менталь- 
ности можуть виявитися витратою часу, енергії 
i грошей. Більшости з них ми ніколи не змінимо. 
Краще дати українську мову дітям України - її 
майбутньому!» 

Ця ідея стала основою Всеукраїнського Кон- 
курсу Знавців Української Мови, що після кількох 
років старанних підготувань, вперше відбудеться 
в Україні в 2000-2001 шкільному році і відбува- 
тиметься щороку! 

Конкурс організований Фундацією Петра Яцика 
у співпраці з Міністерством Освіти України і 
Лігою Українських Меценатів буде здійснений в 
трьох етапах: спершу учні всіх (!) шкіл України 
змагатимуться на районному/міському рівні, звідки 
переможці потраплять на змагання обласного 
рівня, а згодом найкращі з них будуть допущені 
до всеукраїнських змагань у Києві, в яких участь 
братиме понад 700 найкращих знавців української 
мови з-посеред школярів України. 

Конкурс заплянований для дітей і молоді трьох 


‘Ukrainian a 


Як зберегти і розвивати українську , 


вікових категорій: МОЛОДШИЙ вік jo 
середній вік (11-14 років) та (il 
17 років). Основна мета - зацікавити | 
молодь України до української мови 
стала для них не лише 
престижною і природною у спіл, 
конкурс зосереджуватиме увагу на 
і модерних, близьких до проблем 
щоб доказати, що українська мова 
мова сучасного світу молодої люд Я 

Крім того, переможці кої 
жені високими грошевими нагородами 
деяких випадках, становитимуть рі 
багатомісячної платні їхніх батьків. Ще 
ще один стимул для молодих люд 
якнайкраще знання української мо ad 
спроба змінити їхнє ставлення по по. 
Бо вже настав час, щоб в уяві соці 
- замість «пригніченої мови, яку й 
морального обов'язку і для збереженно 
- українська мова стала мовою , 
модерної нації, пов'язаною з усіма 
а також з розвитком професійної 
особистим добровутом. 

Конкурс Знавців Української Мову _ 
маштабний і коштовний. Організація 
щорічно коштуватиме понад $100) (Ky) 

Щоб допомогти ввести в життя чі 
справу, Фундація Петра Яцика закл 
яким не байдуже, якою мовою говод 
Українська Держава і яким пухоу ‘ 
підтримати конкурс фінансово! | 

Наші партнери матимуть неповторну 
вість дати живий Доказ СВОГО піклу; 
долю української мови через фунпування y 
для переможців обласного та національно 
Ці нагороди офіційно називатимуться | 
жертводавців! 

Обласний рівень. 

Жертводавці, які пожертвують $350 g 
фундаторами нагороди за I місце на 
змаганнях у вибраній ними області! Moxey 
нагороду 3a П місце на обласному рівні 

(Зацікавлені жертводавці повинні чим; 
зв'язатися з бюром Фундації, бо числов 
обмежене, і деякі нагороди вже зарезеу| 

Національний рівень. 

Найкращі знавці української мови поті 
на національний рівень i саме для них при 
найвищі нагороди і найбільше приї 
Оскільки кількість цих нагород луже 
їх треба резервувати чимскоріпе, бо 
нагороди (в цьому і перша нагорої 
недоступні. Можливо ще фундувати Han 

3a П місце - сума пожертви $3000, 

3a Ш місце - сума пожертви 5200 

за IV місце - сума пожертви 510(//Ї 

за V місце - сума пожертви 5730 

за місця 6-10 - сума пожертви 540 

за місця 11-50 - сума пожертви Sli) 

Усі ті нагороди офційно називатимут»! 
спонсора, який отримає спеціяльного листі 
від Міністерства Освіти України. Onis 
кожної пожертви буде призначена на 
для переможця, друга частина - на! 
малої частки організаційних коштін кій 

Всі фундатори нагород, а також 
підтримають конкурс меншими OK 
отримають податкові посвідки. Pe 
нагороди Вашого імени! Ten: (905) ™ 
факс: (905) 625-8445. Адреса для 108% 
Petro Jacyk Educational Foundation 
5080 Timberlea Blvd. Suite 202 
Mississauga, ON, L4W 4М2, Canacs. 

Ми віримо, що Конкурс Знавців Укр 
Мови краще привабить дітей Україні 7 
мови, ніж будь-які демагогічні гасла 4 
декрети; що завдяки ньому зросте ПР 
серед молоді, й що молоді люди HE 7 
говоритимуть рідною мовою, 4° | 
говорити нею батьків. Віримо, о 7 
щорічно конкурс причиниться 10 10" 
десять років Україна говоритиме У" 
мовою! 

Біженці отримають © 
підтримкі в Оле?! 
(Прес-Центр «Південь»)- Центр 5 
біженців відкриється найближчим час 
Про це повідомив радник 3 7 - 
ООН у справах біженців в украї 
Небрул. Напередодні його BuIKPY 
проведено науково-практичний MY 
центру у сприянні родинам біжен!ї 
стало відомо, що з людьми ях! З 
ційний статус біженця працювати" | 
юристи, психологи та викла 
аналогічний центр працює вже У 
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: ip setting Canada-wide policy di- 
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boping Canada/Ukraine Relations 
for Ukrainian Canadian Congress in 
the policy paper of the Depart- 
Foreign Affairs and International 
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ol what the 17 Ukrainian Cana- 
‘sional and Business Associations 
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У tearest you. They’re always look- 
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“© editions of the Encyclopedia of 
ithe Victoria Public Library and the 
Y of Victoria library. They are also 
host Derek Fraser, the Canadian 
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et chapter is putting most of 
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Organization Meetings with the 
Winnipeg, Montreal, Toronto, Oshawa, Ot- 
tawa associations. If others are interested in 
such meetings, please contact me. Eleven ex- 
ecutive meetings were held; seven general 
mail-outs to presidents of associations: numer- 
ous web and email postings. I take this ор- 
portunity to mention that the costs of all of 
these activities have been absorbed by the 
participants. 

Newsletter A first-ever distribution of the 
Newsletter to some 12,000 potential readers 
via Ukrainian News happened last winter; this 
is the second issue and we are in discussions 
with other papers who wish to carry it. Con- 
tributions of Ukrainians to Canada A three- 
part video documentary presentation dealing 
with the various waves of Ukrainian immi- 
grants to Canada; profile of those who made 
a difference. See feature interview with 
Kristen Dolenko). 

Canadian Issues Roundtable: The future 
We had a most successful examination of the 
key issues that touch our community: Cana- 
dian diversity; Canada Ukraine relations; ef- 
fectiveness of our organizations on Septem- 
ber 16-17, 2000 in Ottawa. (See “Ottawa 
Roundtable raises key issues” and "СУМК 
represented at UCPBF Roundtable” elsewhere 
in this issue of Ukrainian News). 

Representation A busy area. Several key 
receptions included the farewell to Ambassa- 
dor Khandogij hosted by Minister of Foreign 
Affairs, Lloyd Axworthy and the presentation 
of credentials of Ambassador Scherbak to the 
Governor General of Canada, Madame 
Adrienne Clarkson; dinner with deputy prime 
minister of Ukraine Mr. Mykola Zhulynsky. 

Several meetings of the UCPBF executive, 
including the Rt. Hon. В. Hnatyshyn and Mr. 
B. Teron, with Ambassador Scherbak. 

I know that most of you are having a very 
busy season; I hope it will be fun and effec- 
tive. 
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Association 


mote his new book “Searching for Place: 
Ukrainian Displaced Persons, Canada, and the 
Migration of Memory.” 

The club in Edmonton held a wine and 
cheese party in September at Na Zdorovya 
Ukrainian Pub to enlist new members. On Oct. 
18, they begin “network nights,” a social gath- 
ering between 5 and 7 p.m. every third 
Wednesday of the month. Also in the works 
is an investment club that will meet regularly 
to exchange investment ideas. The group 
meets Nov. 23 at Doucette’s restaurant to dis- 
cuss “The Implications of the Closing of 
Chernobyl.” The Edmonton members want to 
arrange a golf tourney next year with their 
Calgary counterparts. 

Saskatoon is pleased to report they've 
boosted their membership from 24 to 106 
people! They had their opening reception 
Sept. 27 and are holding a special fundraising 
dinner for “Child Friendly,” a volunteer group 
that works with children, Oct. 18. Former 
Gov.-Gen. Raymond Hnatyshyn will be the 
guest speaker. The association and the local 
jazz society are co-sponsoring а night of mu- 
sic by piano great John Stetch Noy. 11 at the 
Jazz Club. 

The Regina association held its 3rd annual 
golf tournament at Avonlea, Sask. Aug. 25 
with about 90 participants who enjoyed a hot 
day with plenty of refreshments, some good 
golf and an excellent meal in the evening at 
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Kristen Dolenko as Second Assistant Camera placed between Michael Gambon and Michael 


Caine on "Bullet to Beijing" (Cinepix, 1994, 


St. Petersburg, Russia). 


Documentary series on Ukrainian 


contributions to 


Kristen Dolenko, 31, is the project coordi- 
nator for anew documentary about Ukrainian 
contributions to Canada. Intended for a prime- 
time television audience, the three-part, three- 
hour documentary will tell the story of the 
Ukrainian people in Canada through first hand 
accounts, 

In her short career, Ms. Dolenko has already 
worked as an analyst for the Canadian Ra 
dio-television and Telecommunications Com- 
mission, a director of research and develop- 
ment for the Canadian Film and Television 
Production Association, and as an indepen- 
dent camera assistant on 13 feature film 
projects and one television show, 

Her film and TY work includes “The As- 
signment,” “Screamers,” “Bullet to Beijing,” 


Canada planned 


and “Lassie.” 

The Ukrainian Canadian Professional and 
Business Federation caught up with Ms. 
Dolenko at her new home in Ottawa. 


Q: You have quite an ambitious project on 
your hands, Who got the ball rolling? Who's 
going to pay for it? 

А: The initial concept came from a group 
of UCPBF members. I was brought on board 
shortly after the idea came about because of 
my relationship to the industry and my expe- 
rience. They began bouncing ideas off of me, 
and I would go away and jiggle them around 
and come back with some options for consid- 
eration. It’s just sort of kept going from there. 


Cont, on 3rd Page of Newsletter 


ews Briefs 


St. Basil’s Parish Centre. They held their an- 
nual barbeque and general meeting Sept. 30. 
Come Nov. 9, the group is sponsoring (to 
gether with the Jazz Society) a performance 
at Le Bistro by renowned jazz pianist John 
Stech, whose performance will include a num- 
ber of Ukrainian folk tunes. Members are also 
invited to attend a Christmas party at Selo 
Gardens Dec 10. 

The group in Yorkton, Saskatchewan has 
been through a rough spot lately, with one of 
the members’ family losing a daughter and 
son in an accident. Our condolences to Ed 
Kucey’s family. The association president 
says his members hope to get a chance to see 
some of the presentations from the 
federation’s Roundtable Discussions held in 
Ottawa last month. 

The Windsor association's bingo club led 
by Nick Nastiuk and Joe Proctor has raised 
money for a number of causes, including: the 
Hospice of Windsor (a palliative care group); 
the Villa Marie (a nursing centre for the eld- 
erly); Windsor’s community museum, the 
municipal archives; and the local rotary club. 
Part of the fun was helping with the rotary 
club’s telethon and attending a gala dinner to 
raise money for the hospice. They also gave 
a chunk of money to the Hotel Dieu-Grace 
Hospital for a new MRI machine, and in June, 
they held their annual general meeting at the 
Windsor Regional Children’s Centre, another 


benefactor of the association’s generosity. 
Next on the agenda is Christmas time social 
activities. 

Hamilton-Wentworth held their annual 
golf tournament Sept. 6 to raise money for 
the Stephanie Perozak Educational Cultural 
Scholarship Award. Next month, the club will 
watch a slideshow presentation of the 
Scythian exhibit to be featured next February 
at the Royal Ontario Museum in Toronto. The 
group will present four scholarship awards 
Dec. 3 during their Yulemka Christmas 
brunch. In March, Mr. Luciuk will visit the 
club to talk about his book. 

Sudbury’s group wants to do more activi- 
ties, but organizers there are swamped with 
too much work. They are open to suggestions, 
though... 

In Ottawa, the association met at St. John 
the Baptist Ukrainian Catholic Camp north 
of the city Aug. 27 to celebrate the ninth an- 
niversary of Ukrainian independence. A big 
topic of discussion was preparations for the 
10th anniversary, which the club hopes will 
generate festivities across Canada. Constitu- 
tional lawyer and NHL player agent Ed 
Ratushny met the group Sept. 14 to discuss 
sports and the law. Earlier this month, Den- 
nis Kowalski, an official with Agriculture and 
Agri-Food Canada, gave the group a presen- 
tation on private farmers and credit unions in 

Cont. on 2nd Page of Newsletter 
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UCPBEF puts forward proposal 


September 21, 2000 


Honourable Maria Minna 
Minister for International Co-operation 
Canadian International Development Agency 


Hull, PQ 
Fax 819 997 6918 


Dear Minister, 

On the eve of your visit to Ukraine, the 
Ukrainian Canadian Professional and Busi- 
ness Federation wishes to put forward, for 
your consideration, some of our views de- 
signed to further strengthen the special rela- 
tionship between Canada and Ukraine. 

We believe that Canada must: 

1.) Take a dynamic lead, with other West- 
em partners, to underscore Ukraine’s strate- 
gic importance in foreign and economic 
policy to provide a judicious balance to 
Russia’s geo-political pre-eminence by: 

+ Providing strong recognition of Ukraine’s 
international importance in foreign policy; 

+ Actively sponsoring Ukraine's participa- 
tion in more international organizations; and, 

+ Supporting further integration with NATO 

2) Expand Canada’s relationship with 
Ukraine by: 

+ Developing, with Ukraine, a comprehen- 
sive overview of governance issues, priori- 
ties and program areas where bilateral under- 
takings can take place and where a respected 
and well run democratic country like Canada 
can provide helpful counsel and experience 

» Ensuring that CIDA’s technical assistance 
budget adequately reflects Ukraine’s needs, 
as well as the fact that some one million Ca- 
nadians are of Ukrainian descent. 

3) Establishing a world class policy and 
research centre on Ukrainian issues in Canada. 


Association 
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Ukraine. Upcoming activities include the an- 
nual twilight dinner and dance Nov. 4, a pre- 
sentation by Mr. Luciuk Dec. 7, and the fourth 
annual national kubassa tasting in February. 
The club wants sausage coils from across the 
country, so call them up to submit your entry 
today! 

This summer, the Montreal chapter sent a 
letter of congratulations and a copy of the 
award-winning internment documentary 
“Freedom had a Price” by Montreal film- 
maker Yurij Luhovy to Gov.-Gen. Adrienne 
Clarkson for her unveiling of an internment 
plaque in Dauphin, Man. The chapter bid 
adieu Sept. 24 to Walter and Olga Kowal, who 
have since moved to Toronto. For the past 25 
years, the association used their home on the 
boulevard for numerous cultural events and 
executive meetings. They'll be sorely missed. 
On Oct. 22, the association is co-sponsoring 
a talk with Prof. Taras Hunczak of Rutgers 
University entitled “Ukraine in World War II.” 
He will also launch his latest book “On the 
Horns of a Dilemma: The Story of the Ukrai- 
nian Division ‘Halychyna’.” Another book 
promotional will be held Noy. 26, when the 


4) Organizing a visit by the President of 
Ukraine, on the 10th anniversary of Ukraine’s 
independence to Canada, the first country to 

5) Actively encouraging more Canadians 
of Ukrainian descent, with meritorious exper- 
tise and language skills, to become involved 
in the full range of the Canadian initiatives. 

At the time of writing, Ukraine is shocked 
by the disappearance of one of its leading pro- 
ponents of reform, journalists Heorhiy 
Gonghadze. This, on the heels of the shoot- 
ing of one of Canada’s own journalists de- 
voted to the exposure of organized crime. 

Given the leading role that journalists are 
playing in exposing the corruption, drug-traf- 
ficking and prostitution in both countries and 
globally, we would welcome a Canadian ini- 
tiative to hold an international forum for jour- 
nalists and other stakeholders on how to deal 
with this serious threat to peace, security, and 
good governance. Canada is much loved in 
Ukraine and we believe more of its good coun- 
sel and support would be welcomed. 

Canada can seize the moment and show 
global leadership in its dealings with Ukraine. 
The Ukrainian community, in particular the 
members of the Ukrainian Canadian Profes- 
sional and Business Federation, stand ready 
to assist Canada in its bold initiatives, We wish 
you a very successful trip. 


With warm regards, 
Oksana Bashuk Hepburn 
President 
сс HE Derek Fraser, Ambassador 
Mr. Peter Daniel, Vice President CIDA 
Mr. Eugene Czolij, President UCC 


Postscript: On September 27, during her visit 
to Ukraine, Minister Minna announced C$4.2 
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association hosts Mr. Luciuk. This year’s 
Christmas social will take place at the recently 
opened The Mike Bossy Restaurant Dec. 12. 
The restaurant is named after NHL hockey 
legend Mike Bossy, who will be in attendance. 

The Moncton chapter celebrated their 25th 
anniversary in grand style last month at the 
Rotary lodge in Centennial Park. Visitors from 
all over the Maritimes came to talk, sing, 
dance, drink, and, of course, eat. The club is 
now offering “Tak!” a fun-filled monthly 
meeting to practice the Ukrainian language. 
Ukrainian dancing lessons are also being of- 
fered through Gayle Prawdzik. President 
Gloria Drayson is busily writing a complete 
history of the club, which should be out by 
next spring. 

Members of the Halifax club welcomed the 
Ukrainian vessels that docked in the port this 
August as part of Tall Ships 2000. They will 
hold their annual general meeting later this 
month and their Ukrainian Christmas celebra- 
tion in January. 

Unfortunately, we did not hear back from 
the associations in Winnipeg and Toronto 
before our deadline. Hope to catch up with 
your news next issue! 


UCPBEF Local Presidents 


You can reach the presidents of the local associations at the following numbers: 


Calgary 
Edmonton 


Naster Tracz 
Mary Holadyk 


Halifax 
Hamilton-Wentworth 
Moncton 
Montreal 
Oshawa 
Ottawa 
Regina 
Saskatoon 
Sudbury 
Toronto 
Vancouver 
Victoria 
Windsor 
Winnipeg 
Yorkton 


Olya Kowal 
Oksana Yarosh 


David Mysak 


Lovey Cridge 
Kari Moore 


Harry Krunek 


Steven Jakymiw 
Lisa McDonald 
Deborah Walchuk 
Gloria Drayson 
Irene Naklowych 
Philip Symehych 
Andrew Kutchtaruk 


Roman Nazarewych 


Leisha Nazarewych 
Evhan Uzwychyn 


(403) 686-0810 
(780) 907-6063 
(780) 476-3943 
(902) 864-3070 
(905) 388-1356 
(506) 389-3794 
(514) 858-0222 
(905) 434-8309 
(613) 823-5168 
(306) 569-9100 
(306) 244-3231 
(705) 674-4088 
(416) 925 -228 

(604) 583-5657 
(250) 361-9746 
(519) 256-3945 
(204) 668-2824 
(306) 792-4400 


*Zenia Stechyshyn of Saskatoon is trying to help organize a Prince Albert association. 
If you're interested, contact her at (306) 652-8368 


s to Minister 


million in aid to assist геїв, 
Ukraine. Of this amouny, $275 
to support the Canada-Ukrajn 
Intergovernmental Project of ne Ug 
cipal Ukrainian partner is the ati 
tute of Ukrainian Studies at jy.) 
Alberta and another $1.5 піт, 
Ukraine Gender Fund. (See « Чи 
$4.2 million to support Teform 
(Ukrainian News, October 4. ae - 
“UCC welcomes Minna’s any. 


[elsewhere in this issue of Ukratinigg 


The following is a free sep ice 
tion provides for individuals ang... 
in Ukraine. It is in no way ay endor 
the authors or their activities | 


The Ivano-Frankivsk Regiong p 
tion of Political Special Settiers і 
Repression would like to infor» М 
а decree of the Regional Administ 
tober 21, 2000 has been паттед Dy 
tow. The day is connected with the 
portations of Ukrainians to Siberia, 
repression period 1939-52. We inyiy 
participate in these events, if росій 

To honor the memory of 80,000) pe, 
died in a foreign country, we ці 
monument in the city of Гуапо-Біз 
generations to remember. We aly 
provide assistance to sick people wip 
alive and whose health was under 
their forced penal servitude 

Please let us know if you could gj 
nancial aid for this act of charity, Asyg 
many of the parents and ргапорі 
Ukrainian Canadians suffered in theg 
tions. We will be very grateful to yoy 
assistance. 

Respectfully yours, Yarema Teg 
head of the organization 

Contact: IVANO-FRANKIV§ 
GIONAL ORGANIZATION OFP 
CAL SPECIAL SETTLERS OF 8} 
REPRESSION 76000 Ukraine, the 
Ivano-Frankivsk, 8 Hriunvaldska St 


We represent a small business ої 
“Buro-Alfa&Ko”. We deal with impe 


manufacture such stuff in Ukraine. 
nately our circulating capital is пої 
either for buying appropriate equipm 
its leasing. We want to know whtll 
possible to find people who'd like 
financially and invest in the develop 
this small business in Ukraine. Wea 
in mind some joint venture busines 

Best regards, Alex Tykhonovys 
manager, and Sergij Сак, dirccitt 

Contact: alfa@lutsk.ukrpack.el 


Ternnopil association in Kyiv ПУ 
to collaborate and provide inform 
enterprises or private persons" Ui 
abroad interested into creating 2 077 
in Kyiv. We invite participation ™ 
nadian and American colleague 

Sincerely, Oleh V.Boitchun | 

Contact: euro@euro.org.u2 ™ 
543-50-58, http://www.curo.01® 
www.ecworld.com.ua 

І апа a Ukrainian who lives = 
burg, Russia. My desire 10 !ea"* ; 
move to Canada is caused 19! ой 
nomic problems, but а!50 the ро 
tion in Russia. With Presidea! 
to power, the country has М 
the democratic countries, 428 ; 
tion of a civil society is MP 
situation residing in Russia ®™ 
me and my family. ві 

І do not have ргобігтіїз У" і 
ments of the immigrating 0? їі 
enough money and my level © 
language is high. But! ve") о 
useful to the Ukrainian com” a 
not wanta life outside of а 077 
trained sinologist. 

If you could help me 
the Ukrainian Canadian co™ 
be extremely obliged. - 

Faithfully yours, Oles oo 

Contact: dreval_o@™™" 


become 8! 
mit 


18-21, 2001 in 
ancouver, В.С. 


Venue 
"sonference will be held on the University of 
‘Columbia Campus. UBC is nicely located at 
Kitsilano: а Very trendy and pleasant location 
капі shop and only a short drive to downtown 
; er, All plenary sessions will be held in the Law 


“pjanning Committee has arranged а room reser- 
stem with the University of British Columbia 
- the needs of all convention registrants. Uni- 
з hote! rates range from $49.00 to $106.00 for a 


ss : 
0 - is easily accessible by car, train, and plane. 
‘\yncouver International Airport serves all major 

and is located only 15 minutes by car from the 
ysity and 20 minutes by car from downtown 


uver- 
й за nization Proposed Events 

jusiness Meetings and Plenary Sessions: All 
м meetings and plenary sessions will take place 
. Law Building. All Associations are invited to 
suggestions for the agenda although many inter- 
and provocative speakers have been invited and 
prticipate. А light breakfast and lunch will Бе pro- 
4» conference participants each day of the con- 


jinner with (new) friends: This will take place 
fay May 18, 2000. Visitors will have the oppor- 
yo be hosted in homes of Association members 
mer and fellowship. Since this is an event that is 
jonally filled very quickly, it is recommended that 
мепсе participants desiring to have dinner with 
and enjoy good fellowship, register as quickly 
pssible. 


зо 2000 
‘PBF to hold National Convention 


* On the Town: For conference partici i 
to visit downtown Vancouver feeeitoa wine 
бі З Sc to Vancouver where they 

enjoy dinner, зі ; ко 
on their own. a <i aamiama a 

+ Black Tie Dinner: A formal dinner will take place 
Saturday May 19, 2000 at a prestigious hotel in eer 
town harbour side Vancouver. A keynote speaker will 
make a 30-minute presentation along with other spe- 
Cial presentations. Dancing will follow into the night. 
pee will be provided to and from the dinner 

ше. 

" Bus Tour of the City: For those wishing to tour 
Vancouver an opportunity will be provided for regis- 
trants to make their wishes known and a bus or two 
will be arranged to provide the tour on Sunday evening 
or Monday afternoon, as is desired. This will be at ех- 
tra cost. 

+ Dinner Cruise: For those wishing a dinner cruise 
arrangements will be made for those interested in din- 
ner on a yacht either Sunday of Monday evenings. This 
will be at an extra cost. 

_ A registration form for the convention and informa- 
tion about hotel accommodation is printed on the right. 
Any other inquiries should be directed to the Steering 
Committee (e-mail: ucpbf conference@cs.com) or Fax 
(604) 464-4347. 

Members of the Ukrainian Canadian Profession & 
Business Federation wishing to register for the 2001 
National Convention in Vancouver, British Columbia, 
should complete this form and mail it to: UCPBF 2001 
Convention Treasurer, 7007 Kerr Street, Vancouver, 
B.C. V5S 3E2, together with payment in the form of 
certified cheque, bank draft, bank or postal money or- 
der made out to “UCPBA Vancouver Convention”. If 
paying by Visa or Mastercard, please call (604) 464- 
4347, or ask your local association for the form. 

(Please note: Your registration confirmation will be 
sent after 28 February, 2001) 


pcumentary series on contributions planned 


from Ist Page of Newsletter 
ras the financing goes, the fi- 
development plan I’ve de- 
fed includes the usual sources 
Canadian production of this 
That includes a fairly substan- 
iroadcast licence fee, funding 
ihe Canadian Television Fund 
quity from Telefilm, and hope- 
generous portion of support 
Ше Ukrainian Canadian com- 


I's fairly substantial because 
‘oping to do three full hours, 
rast quality for prime time TV. 
billpark figure for that is any- 
between $250,000 and 
#00 an hour. 

те'5 it going to air? His- 
Phannel? CBC? 
Whoever is brilliant enough to 
Lup first. 

How about the production? 
| be involved with that? 

M really excited about that 
ke We have on board as advi- 
‘ya Kuchmij, who’s a very 
lefilmmaker in her own right 
Sbeen with the CBC for 15 


years — and Steven Andrusiak, the 
executive producer of CBC TV 
news in Charlottetown. 

Q: I noticed you wanted Senator 
Paul Yuzyk, who helped create 
Canada’s multiculturalism policy, to 
be a big part of the program. Tell 
me more about that. 

A: The concept of multicultu- 
ralism is a theme we'd like to ex- 
plore throughout the piece. It’s an 
issue that weighs heavily on many 
Canadians minds, particularly these 
days as new policies have come 
about and old ones are being recon- 
sidered. Considering that the sena- 
tor brought forward the idea initially 
to parliament in the 1950s, I think it 
should be the responsibility of 
Ukrainian Canadians today to see 
that multiculturalism as an ideal 
doesn’t fail. I think that most Cana- 
dians would hold the ideal of multi- 
culturalism in high regard. As a 
practical policy, I think we all re- 
alize that more work needs to be 
done. So, as a central theme of this 
documentary, I would hope 
multiculturalism would be touched 
upon in such a way as to provoke 
constructive discussion on the topic. 


specific period of history. 


Q: Why do you think it’s impor- 
tant to tell this story through Ukrai- 
nian voices? 

A: It’s important because very few 
Canadians know anything about 
Ukrainian history. І think in large 
part that’s the fault of the Ukrainian 
Canadian people. So what I'm hop- 
ing to achieve with this documen- 
tary is to educate people as to what 
we've been doing for the last 125 
odd years. It’s strange — there are 
some specific cultures in Canada 
that people identify with and have a 
fairly good understanding of. Think 
of the Italian Canadians, the Greek 
Canadians. There's really very little 
known about the Ukrainian Cana- 
dians themselves and their history. 
So it’s an important project in that 
respect. 

Q: Your first segment will be on 
the Ukrainian Canadians at the turn 
of the last century. Will it be diffi- 
cult to tell their story the way you 
want? Most of those people are dead. 

A: (laughs) Well, there won't be so 
many first hand accounts for that part. 
We have the support of the Canadian 
Institute of Ukrainian Studies in 
Edmonton and Dr. Zenon Kohut has 
agreed to provide us with archival 

research assistance. We'll rely on ar- 
chival footage and reputable histori- 
ans who make their life’s work of this 


Q: What have you learned so far 
from this project, given that you're 
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s : 
Registration Form 
Please check where appropriate: 
__— UCPBF Member, of 
—— Delegate ___Non-delegate 
—— Guest, organizational affiliation (if applicable) 


—— Student, full-time registrant at 
CO EEE eee 


St a РО « name 


chapter/branch 


Mailing Address 
(Sloe ey БВ 


Postal Code 


City 


——_________ Prov. 


Telephone (day), 


Telephone (eve.) 


Fax SUE Ee ГОМ a 


In case of emergency, please contact: 


Name Te Rix 
Registration Fees 

If received by If rec'd between If received after 
31 Dec 2000 1 Jan-17 April / 01 17 April 2001 
Registrant Category 

UCPBF Member 

$375.00 $400.00 $435.00 
Guest (non Member) 

$400.00 $455.00 $490.00 
Student 

$225.00 $225.00 $225.00 
Student Volunteer 

$125.00 $125,00 $125.00 


Circle the amount in the appropriate column, and confirm: 


Total amount due and submitted herewith: $___ 
Method of Payment Please check one: 
—— certified cheque___ bank draft____ money order 


Avcommodation Information 

Premium Single Room with telephone, TV in common lounge, 
washroom shared between 4 guests — 549.00 

Single Suite with Private Washroom —$76.00 

Double Suite (1 queen bed) - 596.00 

Court Suite (2 twin beds, 1 queen bed) — $106.00 

Court Suites are based on double occupancy. A charge of $15.00 
per person per night will apply for each additional person, 
For more Information Contact: 

Reservations Office, UBC Conference Centre 

5961 Student Union Blvd., Vancouver, BC, Canada V6T 2С9 
Tel: (604) 822-1000 Fax: (604) 822-1001, GROUP CODE: 
GI10517A 

Website: http://www.conferences.ubc.ca 


Polenko 
bu Ping 
“78 in the background. 


45 Assistant Camera on Allegro's "The 
cable after a special effects blast just levelled a two- 


a Ukrainian Canadian who has been 
assimilated and doesn’t speak 
Ukrainian? 

A: So far I’ve learned a lot. My 
feelings on this have run the range 
between doubt that it could be done 
because we have so many compet- 
ing points of view that we need to 
try to work with, to an absolute com- 
mitment to seeing it through. The 
more I think about the project, the 
more excited and passionate I be- 
come about it because not only фо І 
believe in its importance for Cana- 
dians and citizens of the world, but 
from a personal perspective, I see 
this as a great opportunity to explore 
my roots and find out more where I 
come from. 

You can reach Kristen Dolenko at 
kdolenko@comnet.ca 


Assignment" 


Achildren’s picture book set during the Fam- 
ine by Silver Threads author, Marsha 


Forchuk Skrypuch illustrated by Michael 
Martchenko. 


$19.99 hardcover 


For readings, contact: 519-752-5453 or 
www.calla.com for an autographed copy, send 
$23.00 to: 


Marsha Skrypuch 
99 Wayne Gretzky Pkwy 
| Brantford, ОМ N3S 6T6 


=| 


We have over 
500,000 sq.ft. of 
warehouse/office 
space for lease in 
Moncton, NB 


400 English Drive 
Moncton, МВ ЕТЕ 3Y9 


Owned and Man- 
aged by: Bohdan 
Lehenky & Family 


NOR | eA}: тунелю weet пластом LEME NTT 


Tel: (506) 853-8335 
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Вернісаж українського мистецтва 


Юхим Красноштан 

Щороку, коли багрянець торкається 
дерев і люди повертаються з відпусток 
та відпочинку, а школярі з портфеликами 

і рукзаками юрбами поспішають до 
школи, у салоні пані Софії Скрипник 
відкривається чергова виставка творів 
українських художників з континенталь- 
ної України та діяспори. Цьогорічна вис- 
тавка відрізняється від попередніх тим, 
що в ній взяли участь знані в світі ху- 
дожники і один скульптор. 

Звичайно, у цих мистців різні, так би 
мовити, почерки, техніка виконання того 
чи іншого художнього твору: одні корис- 
туються гуашью і картоном, інші малю- 
ють батіком (шовкове полотно). На вис- 
тавці були представлені твори реалістич- 
ного і абстрактного мистецтва, а скульп- 
тури виготовлені з терракоти, металу і 
дерева та інших матеріялів. Але одне 
об'єднує всіх мистців - любов до висо- 
кого мистецтва, зокрема українського. 
Власне, вони своїми руками творять це 
мистецтво, яке радує зір, бентежить 
душу, викликає глибокі роздуми, врешті-- 
решт захоплює нас своєю неповторністю 
і новизною. 

Коротким вступним словом цю цікаву 
виставку відкрив місцевий художник 
Стефан Мельниченко. 

Тут буде доречно сказати хоча б кілька 
слів про мистців, які представили свої 
твори на виставці в салоні пані Софії. 
Картини «Ранок на озері Онтаріо», «Чов- 
ни», «Після дощу», «Птах» та інші львів- 
ського художника Олега Валенюка при- 
вернули увагу багатьох відвідувачів. При- 
ємно відзначити, що до цього з творчістю 
мистця ознайомилися любителі світу 
прекрасного з Англії та Їспанії, Швеції 
та Норвегії, Франції та Японії, Болгарії, 


Канади та США, й інших країн. 
Зовсім в іншому стилі творить дружина 
Олега - Наталка Валенюк. Її твори від- 
значаються і барвистістю матеріялу, і 
технікою їх виконання. Картини мисткині 
здаються абстрактними. Але це лише 
на перший погляд. Коли вдивитися в 
кожне полотно, то вимальовується глибо- 
кий смисл творінь цієї малярки. А тому 
її твори з великою зацікавленністю роз- 
глядали любителі світу прекрасного не 
лише в Едмонтоні, а і в багатьох країнах 
Европи та Японії, на інших континентах. 
Живуть і творять своє чудове мистец- 
тво Олег і Наталка у Львові. 
Витонченістю ліній, барвистістю фарб 
i достовірністю виконання зображеного 
об'єкту відзначаються твори художника 
Олега Савицького. Що й казати: не одне 
покоління українських та зарубіжних ху- 
дожників зображали і зараз зображають 
у своїй творчості вічно молоду Св. 
Софію. Але у Олега ця святиня народу 
виглядає по-іншому, по-савицькому. 
Його Софія ніби «дихає» сучасністю, 
свободою, яка нині крізь терни різних 
незгод торує шлях до майбутнього. 
Неповторне і інше полотно цього 
автора - «Куточок Львова». На перед- 
ньому пляні - дзвіниця, з обох боків 
якої високо в небо піднялися дерева. А 
вже на задньому пляні видніється церква 
з банями і хрестами та різними прибу- 
довами. Безумовно, що полотно писалося 
похмурного літнього дня і фарби, вико- 
ристані на ньому, дещо блідніші, ніж в 
Софії. Та від цього, по-моєму, твір лише 
виграє. Дуже привабливо виконана 
Олегом і замальовка «Старий будинок». 
Олег Савицький нині живе і працює 
в Торонто. А свого часу викладав в 
Академії художеств в Києві, трудився 


Ukrainian 


= 


Мене/Українські. Вісті October 18-31, 18.3; 


те 


Зліва: С. Мельниченко, O. Валенюк, С. Скрипник, О. Савицький, о. Ю. Мокра 


на відомій кіностудії імені Олександра 
Довженка. 

інший мистець, Олег Лесюк після 
закінчення інституту декоративного 
мистецтва читав лекції по скульптурі, 
брав участь у багатьох групових вистав- 
ках в Едмонтоні, Саскатуні, Торонто, 
італії. Живе нині в Торонто. 

Олег - автор декількох монументів 
та паркових скульптур. В Канадському 
архіві-музеї, де проходила виставка, були 
представлені скульптури «Муза», «Схід 
сонця», «Земля», «Синя риба» а також 
багато скульптурних відбитків «Яблука», 
«Виноград», «Часник», «Томати», «Ци- 
буля», тощо. 

З полотен, які були представлені на 
виставці киянки Анастасії Чемікос, яка 
нині проживає у Торонто, віє теплим 
літечком, хоч надворі вже осінь. Ї мимо- 


волі замилуєшся не лише рози 
барв, а й витонченням ліній, anyon 
тендітною жіночою рукою. Мор, 
щойно зрізані з квітника, вигляді 
лише пелюсточки, а й зелені пу 

«Рожеві піонії», «Їриси» di 
«Соняшники» та всі інші твори ми 
ніби повернули нас, відвідувачів 
благодатне літо. Квіти, передані 
полотні Анастасією Чемікос, привер 
увагу відвідувачів виставок в fp 
та Італії, Німеччині та Чеській Pex 
mini, Польщі та Японії, США та Кор 

Оглянувши цю неповторну висти 
ознайомившись з творами хуложи 
які представили свої твори ні нії 
котрий раз переконуєшся, який чу 
наш світ і як прекрасно, натхненно й 
передають своїм умінням ці маля 
своїх творах. 


50-ліття Подружнього життя о. Ярослава й добр. Анни Пуків 


Цього року Парафіяльна округа 
Вилингдон вшановала продоце. Ярослава 
й добр. Анну Пук з нагоди Їхнього Зо- 
лотого Ювілею подружнього життя й 
44 роки пастерської праці у Виноград- 
нику Христовім при Божому Пристолі. 

Службу Божу звеличав своєю присут- 
ністю Преосвященніший Владика Іван 
у сослужінні отців: Євгена Максимюка 
і д-р Ївана Пливи зі Смоки Лейк, a 
Службі Бужій співав мішаний хор з 
велингдонської і вегревільської округів. 

Після Служби Божої відбувся бенкет 
у церковній залі Лужани, на котрім був 
господарем п. Семен Мацюк. Він сказав 
що Отець Ярослав завжди підкреслював, 
що «українці повинні самі мати націо- 
нальну свідомість, почуття ідентичности, 
самобутности, національної спільноти в 
діяспорі, любов до церкви та її традицій: 
Різдва Христового з його колядками, 
Великодня зі свяченням пасок. Проводів, 
вшанувння померших родичів, і той 
національний скарб передати своїм дітям». 

Після представлення гостей за голов 
ним столом були читані привіти: від 
Прем'єр-Міністра Канади Жана Крет'є- 
на, від Губернатора Генерала Адріен 
Кларксон, Левтенат-Губернатора Аль- 
берти Леона Бенуа і Прем'єра Ралфа 
Клайна. Всі писані привіти від уряду 


Перший ряд зліва на право: Преосв. Владика Іван, о. Протопр. Ярослав, добр. 
Ї. Плива. Другий ряд: зять Корен, донька Леся, 


Анна, о. Є Максимюк, о. д-р 
внучка Аліса, сини Петро і Богдан. 


відчитав міністер інфраструктури Ед 
Стельмах. Преосв. Владика Іван зложив 
привіт і найщиріші побажання і відчитав 
привіт від Блаж. Метрополита УПЦК 
Василія в котрому Владика писав: «Щи- 
росердечно вітаємо Вас з відходом на 
заслужений відпочинок після багатьох 
років ревної, самовідданої праці у Хрис- 
тиянським Винограднику, Святій Україн-- 
ській Православній Церкві в Канаді. 

За Вашу багатогранну працю у місцях, 
куди Ви були призначені, Провід Церкви 
цінив і надалі високо цінить Вашу працю 
й заслуги перед Церквою, про що 
свідчать усі ті різні священичі нагороди, 
якими було Вас нагороджено, включно 
з протопресвітерством та Митрополичою 
Грамотою». 

Тут хочеться підкреслити слова подяки 
(бувшого) Голови Президії Консисторії 
о. д-ра О. Кравченка де він у своїм 
привіті писав: «Наша Українська 
Православна Церква в Канаді вдячна 
Богові за те, що в особі о. Ярослава 
має такого ревного і відданого працівника 
Христового Виногадника. За його працю 
i заслуги перед Церквою він був нагород- 
жений багатьма священичими нагорода- 
ми, включно з Протопресвітерством. Ук- 
раїнська спільнота теж високо оцінила 
його працю, нагородила його золотою 


Щевченківською медалею». 

Владика Їван у свойому слові підкрес- 
лив: «З Божої ласки, Ви щиро і пильно 
засівали зерно Божого Слова, щоб 
поширити нашу Християнську Віру на 
канадській землі. Разом з солодкою 
любов'ю до свого народу, сповняли свій 
обов'язок, закликали український народ 
до збереження свого рідного. Твердо 
Ви з Добродійкою Анною стояли в обо- 
роні Української Церкви, та національно- 
культурного громадського життя». 

Були привіти від священиків та 
громадських організацій: від провінційної 
Ради ТУС і СУС склав привіт п. Євген 
Гарасимів, від фестівального комітету 
«Писанка» вітав O. Зубрицький. Від отців 
Місійної округи Вегревил зложив найщи- 
ріші побажання і привіт о. д-р Іван 
Плива. Від цілої Велингдонської парафії 
зложив привіт і висловив подяку п. М. 
Лабатюк за 12 років праці в цій парафії. 
Від церковної громади св. Володимира 
у Вегревил, котру обслуговував о. 
Ярослав з добр. Анною 10 років, голова 
Анна Солдан, від Жіночого товариства 
їм. Княгині Ольги з Вегревил зложила 
подяку добр. Анні за її довгу працю у 
Товаристві СУК. 

Отець Євген Максимюк подав корот- 
кий життєвий шлях о. Ярослава Пука. 
Отець народився в Любомельськім повіті 
на Волині. В 1939 р. поступив на 
Інженерно-технічні курси дорожного 
будівництва в м. Ковлі. З приходом німців 
на Україну був заарештований і виве- 
зений німцями в Німеччину на тяжку 
примусову працю. У 1948 р. переїхав 
до Англії. В 1950 р. записався до Їнсти- 
туту заочного навчання при Українськім 
Вільнім Університеті на українознавсто, 
а в 1952 р. поступив на заочний курс в 
Український Технічно-господарський 
Інститут на економічний факультет, де 
брав курс політичних наук. В 1954 р. 
вписався на Богословські пастерські 
круси при Генеральному церковному 
управлінні в Лондоні, Англія. В серпні 
1956 р. здав іспит з рекомендацією 
висвячення на священика. Під час Собору 
УАПЦ, що відбувся в Карзруге, Німеч- 
чина, був висвячений на священика 3 
призначенням на пастерську працю в 
Англії. 

Прибувши до Канади, о. Ярослав був 
прийнятий у склад духовенства УГПЦ. 
Спочатку обслуговував підвінніпезькі 
громади, а в 1961 р. Провід Церкви 


призначив його на парафію у Ті 
Саск. В 1966 р. обслуговував парі 
Гаєс, Саск., в 1969 р. - Кемсак, 0 
а в 1978 р. був переведений на пра 
парафію Вегревил, Альберта. Від cep 
1988 р. о. Ярослав обслуговує 
парафіяльну округу Велинглон, ко 
складається з 8 громад. 

В кожній з цих парафій о. ‘poe 
добр. Анною залишили гарні сліди й 
праці. За його ініціятивою, з Hall 
1000-ліття Хрещення України з | 
р., було вставлено у парку під писаяї 
бронзову таблицю і названо дорогу 
парку ім'ям св. Володимира. За лорі 
о. Ярослава Пука відділ КУК пости 
у парку під Писанкою статую призм 
100-літтю українських піонерів посблу 
в Альберті i околицях Вегревил 
буде пригадувати історію для will) 
поколінь українського роду. 

Протопр. Ярослав Пук з 100). 
належать до багатьох органімій 
беруть активну участь в Пров'її 
та домініяльних з'їздах: СУС. Б 
СКВУ і навіть були на Конгрег! 
року у Києві, на котрім вибрали 17! 
Координаційної Ради СКУ Урі! 
п. Ївана Драча. За свою активи) 
на церковно-громадському полі 
відзначений ШЩерковним ро?" 
Золотим Хрестом з Оздобамі, ми 
Протопресвітером, це найвих! be 
роди Проводом Церкви УПЦК у Mi 
Конгрес Українців Канади тако" © 
див о. Ярослава Золотою Шев'є? 
кою Медалею. 


Ярослав одружився 5-го от 
р. з Анною з дому Семона ! Юм 
Молоді роки добр. Анни 77" не 


15 літню дівчину, 1942 р. нім a 
з братом Йосипом на тяж") пе 
працю у Німеччину, 8 в 

приходом росіян на Украї) 
всю родину на Сибір: тат?» © 
сестри. Тато і Мама й бра" = 


want 
wa 


Сибірі, лише повернулася одна 95 
Ірина. б 
У родинному житті Bor ЇХ "а 


Я . Богдан Є 
ловив трьома дітьми: Бо у 2 


5 я атунськом 
м соціології в Саскатунс" 
де а домі ДЛЯ 


в Едмонтоні Коледж обте 
працює в Едмонтоні по С?" 

в докторів обтемістів: Orel 
мають 3 внуків: Аліса. м 


і October 18 
о» 
5: 
te 


Markowsky 
ус Ukrainian and jazz communities are about 
| opportunity to see and hear John 
sing his most recent music. For those of you 
familiar with his work, Nicholas Jennings 
Magazine describes him as a “pianist who 
sped to join the ranks of Oscar Peterson and 
м" Por those of you who are familiar with 
oad, you know that this is no mean feat. To 
seed with these men is indeed high praise as 
.onsidered among the finest jazz musicians in 


jen-borm jazz pianist John Stetch’s musical 
ore frst developed in the Ukrainian commu- 
рйтопіоп. As a teenage saxophonist in 
jon, John Stetch played polkas and Ukrainian 
»the Dumka band for the city’s Ukrainian com- 
о (festivals, weddings and receptions). He also 
і for a Toronto group known as the Raging 
. What is quite remarkable is that in 1986, at 
»f 20, Steteh switched from saxophone and other 
jsruments to piano — late by any standard, 

then, he has gone on to win both national and 
sonal accord for his work — especially in com- 


save been nominated for Juno Awards. His com- 
зр skills earned him second place in the 
sous Monk International Competition (out of 260 
one of his compositions placed in the top 3). In 
неї was added to the roster of Steinway Art- 
{that summer was awarded the Prix de Jazz du 
» atthe Montreal Jazz Festival as the best Cana- 


sian folk songs influenced Stetch’s jazz reper- 
Це first CD Rectangle man, contains two num- 
dicated to the 100th anniversary of the arrival 
sinian pioneers to Canada. In Carpathian Blues, 
snd CD, inspiration came from the Ukrainian 
sown as the Arkan. The third CD, Kolomeyka 
(у. їз Ukrainian solo piano — jazz music. The 
D, Green Grove contains a 10-minute medley of 
lian songs called Zabava. His latest CD, Heav- 
з Hundred Days, has just been released and will 
ilable at all of his concerts. 

)Stetch comes from a rich Ukrainian Canadian 


sulak Chair of Ukrainian Culture and Ethnogra- 
ері. 15 tie Ukrainian Folklore Program at the 
Bity of Alberta presented its annual student 
= award ceremony was held in conjunction 
“0 presentations in the Department of Mod- 
wiages and Cultural Studies, where the Pro- 
housed 
/krainian Folklore Program is the only one if 
Мп North America, and has attracted students 
Hund the world. The University of Alberta of- 
МА and Ph.D. degrees in Ukrainian Folklore, 
SS joint programs combined with other disci- 
оте го match the goals and research inter- 
Wividual students. The Program’s course of- 
‘plore genres in oral and customary lore, ma- 
* and folk arts and theory and history of 
ties. 
10 generous donations from a variety of 
“ange of awards have been established to 
_© Work of students in the Ukrainian Folklore 


з “man Self-Reliance League Award in Ukrai- 
ТЕ is presented annually to undergraduate 
“ith the best academic record in Ukrainian 
.ourses This year 5 award recipients are Greg 
» Melanie Hnatiuk and Barbara Hergot. 
"усі Family Award is awarded annually 
Че student in Ukrainian Folklore with the 
Tle record, This year s award winner is 
‘en. a Ph.D. student from San Francisco, 
_ ly fesearching the lives of Ukrainian ріо- 
~ 0 Alberta at the beginning of the 20th 
John’s Institute Award in memory of Samuel 
awarded to a full-time graduate student 
з "search Telated to the study of the cultural, 
"al, and/or social life of Ukrainians in 


тп, Не has recorded six CD’s as a leader, two of 


Jkrainian Folklore Program 
announces award winners 


i ee “al 


cae er | ¥ 
tch tours Canada Hollywood Trident Network 


folk songs influence jazz Pianist’s repertoire 


meets the the Scythians 


(HTN)—In a wonderful 
les Museum of Art to see 


; Following Dr. Grod’s Presentation and a delicious brunch the group made 
its Way over to the exhibit where a docent described each of the items on 
display. Everyone present agreed the visit was a success. 

і As for business matters, the network heard about the further prepara- 
tons for the film festival in Edmonton, which featured films by Jack Palance 
(Oct. 10-14). Upcoming Trident meetings will include visits from promi- 
nent Ukrainians in the film industry. A concert in Hollywood featuring a 
prominent Ukrainian performer is also being considered and more details 
will be released as negotiations proceed. The group is also having discus- 
sions to explore the formation of a Ukrainian entertainment and media 
studies center at a prominent California university (a “Harvard West”). 
Contacts regarding a World Genocide Remembrance Day have now ex- 
panded to other national groups who have suffered a genocide in their 
history. 

Reports of the disappearance of Ukrainian internet journalist Heorhii 
Gongadse raised concerns among Trident members. This concern is height- 
ened by the fact that this is only the latest incident in a ten year history of 
violence against journalists and intimidation of the free press, 

The Hollywood Trident Network Strongly supports freedom of speech 
in Ukraine and urges all authorities there to take whatever Steps are re- 
quired to protect independent journalists and the free press and media in 
Ukraine. Freedom of speech is the most important and fundamental of 
human rights. Without it, all other rights and freedoms will fall. 

At a time when Ukraine faces so many challenges to its freedom and 
very existence from domestic and strong, well financed foreign groups 
determined to disrupt, discredit, destabilize and ultimately destroy Ukraine’s 
nationhood, it is important to show the world that the Ukrainian people's 
traditional love for free expression is also a fundamental commitment of 
Ukraine's government, public officials and the leadership of its business 
community. 


ану ПДР МЕН PO р 
UCC welcomes Minister 
Minna’s announcement 


(UCC National)—The Ukrainian Canadian (С ongress (UCC) has wel- 
comed the recent announcement of Canada’s undertaking to make a $4.2 
million financial contribution to Ukraine. This announcement was made 
by Maria Minna, Minister for International Cooperation, during her visit 
to Ukraine in the last week of September. 

“The visit by Minister Minna was truly timely and appropriate as Ukraine 
embarks upon its 10th year of independence,” said UCC President Bugene 
Czolij. “The Minister was able to see the significant work which has been 
undertaken by Canadians, with the backing of the Canadian International 
Development Agency, in order to assist Ukraine.” 

Of the $4.2 million, $2.7 million will be dedicated to a three-year Canada 
Ukraine Legislative Intergovernmental Project, which is aimed to further 
the development in Ukraine of effective economic and democratic reforms. 
The remaining $1.5 million will be attributed to the Ukraine Gender Fund 
to emphasize the important contribution of women for the betterment of 
society. 

“Canada was the first Western country to recognize Ukraine's indepen 
dence,” said Czolij. “The Minister’s recent visit underlines Canada's con- 
tinued commitment to the reform process in Ukraine.” 

Czolij indicated that the UCC would be seeking a meeting with the Min 
ister to contribute to the development of further policies and programs 
which will continue to enhance Canada-Ukraine relations. 


*JUSTIN® TIME e 


Tel: ae 738-9533 
Fax: (514) 737-9780 


JOHN STETCH 
JAZZ PIANO TOUR 


October 27-28 
October 29 

October 31 to Nov. 4 
November 5 
November 6 
November 8 


John Stetch 


heritage. His grandmother and grandfather played ріу- 
otal roles — each in their own way — in the preserva- 
tion and development of Ukrainian culture in Canada, 
His grandfather, Julian Stechishin was an author, law- 
yer, grammarian and founder of many Ukrainian orga- 
nizations. His grandmother, Savella Stechishin, is prob- 
ably most famous for her book Traditional Ukrainian 
Cookery. She was also a trail blazer in the formation 
of the Ukrainian Women’s movement and other orga- 
nizations. 

John Stetch will be touring Canada from Oct. 27 to 
Nov. 16. He is our secret gem. Ukrainian jazz!! He is 
already marked down in my calendar for Мом, 11 in 
Saskatoon. A quote from the program of the prestigious 
Esther Honen’s Calgary International Piano Competi- 
tion and Festival, where Stetch will be performing, 
sums up his talent: “Edmonton’s gift to the New York 
jazz scene, John Stetch’s performances and composi- 
tions are taking North America by storm.” 


Canada. This year s winner is Anna Kuranicheva of 
Cherkasy, who is investigating Ukrainian pop culture 
in Canada. 

The Ivan Franko Scholarships in Ukrainian Folklore 
are based on the Kuryliw Family Endowment Fund, 
established by У/азу! and Anna Kuryliw and their fam- 
ily, supplemented with donations from many other in- 
dividuals. It is specifically designed to support gradu- 
ate students in the Ukrainian Folklore Program through 
graduate assistantships, usually for two academic terms. 
The assistantships provide basic living expenses for 
graduate students, and involves some work as a re 
search assistant 

The Ivan Franko Scholarship recipients for 2000- 
2001 are: Andriy Chernevych of Chernivtsi; Vita 
Holoborodko of Chernivtsi; Monica Jensen of San 
Francisco; Sergiy Morgovskyi of [vano-Frankivsk and 
Roman Shiyan of Zaporizhia. 

An additional assistantship award for graduate stu- 
dents in Ukrainian Folklore is made available thanks 
to a donation from the Friends of the Chair of Ukrai- 
nian Culture. This year’s recipient of the award is Sogu 
Hong of Seoul, Korea. 

The Ukrainian Folklore Program student awards are 
administered by the Huculak Chair of Ukrainian Cul- 
ture and Ethnography, the first endowed chair in the 
Faculty of Arts at the University of Alberta. The estab- 
lishment of the Huculak Chair was made possible by a 
major donation from Erast and Lydia Huculak as well 
as other donors. Dr. Andriy Nahachewsky is the holder 
of this special professorial position. : 

In addition to teaching and research duties, he over- 
sees many projects connected to the Chair: Ukrainian 
and English language publications; research projects 
in Canada and Ukraine; organization of conferences 
and seminars; and management of the Ukrainian Folk- 


lore Archives. 


*JUSTIN* TIME 


5455, rue Paré, suite 101 
Montreal (Quebec) Canada НАР 1P7 


Upstairs Jazz Club / Montreal 
Holiday Inn / Halifax 

Top O'The Senator / Toronto 
Yukon Arts Center / Whitehorse 
Vogue Theatre / Vancouver 
Eckhart Grammate Hall 
University of Winnipeg / Winnipeg 
Le Bistro / Regina 

Yardbird Suite / Edmonton 
Bassment / Saskatoon 

Esther Honens International 
Piano Festival / Calgary 

Beat Мід Jazz and Social Club 


November 9 

November 10 
November 11 
November 16 
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Wladimir Klitschko| Ukraine draws 


pounds Chris Byrd 
Regains WBO world 
heavyweight title for family 


(Universum Box-Promotion)}—Wladimir Klitschko knocked down Chris 
Byrd twice in Colgne on Oct. 16 to score a one sided decision over 12 
rounds, taking revenge on the man who conquered his brother Vitali who 
guit in a fight in Berlin due to a shoulder injury. 

In front of almost 14,000 spectators at Кбіпагепа Klitschko and Byrd 
fought in an action packed and exciting battle. However, the longer the 
fight lasted the more Klitschko began to dominate landing more and more 
clean punches on Byrd who is known as the best defensive heavyweight 
in the world. 

In round nine Klitschko landed a brutal right hand to knock down the 
WEO champion who at that point had already big swellings around both 
eyes. Even though Byrd managed to go on he was still dazed and unable 
to find his corner at the end of the round. He mistakenly walked to a 
neutral corner at the bell. 

In round eleven Klitschko knocked down Byrd again with a combina- 
tion of punches to the head, an event that evolved into a family drama. 
Byrd's father and trainer Joe Sr. seeing no more chances for his son to 
win, climbed upstairs to the ring and was about to throw in the towel. But 
he was held back by Byrd’s brother Patrick who promised Chris never to 
stop the fight, no matter how little chance he had to win. 

It was a great display of heart that made Byrd last to the final bell ina 
fight he was losing badly against a dominant Wladimir Klitschko who not 
only outsized and overpowered Byrd but was showing even greater hand 
speed than the quick man from Michigan. 

The official score cards were almost a shut out. William Learch (USA) 
scored it 120:106, Cesar Ramos (Puerto Rico) had it 118:108 whereas 
Axel Zielke (Germany) scored 119:107. 

“There are three things for me to say”, the new WBO heavyweight cham- 
pion said after the fight through a microphone. “First: Klitschkos HAVE 
balls”, referring to negative comments made by the American television 
channel HBO in April. “Second: Vitali and me are both champions. Third: 
I love my brother!”” 

For Wladimir Klitschko it was his 35th victory in 36 contests, Byrd lost 
for the second time in 33 fights. 

Directly after the fight Wladimir Klitschko talked to Universum Box- 
Promotion’s official website Boxing.de. You can access the Real video 
interview over the internet at www.boxing.de. 


Vitali to come back against 
German champion Hoffmann 


(Universum Box-Promotion)}—The next big event of the year 2000 is 
confirmed. Former WBO heavyweight champion Dr. Vitali Klitschko will 
face the undefeated German champ Timo Hoffmann for the vacant Euro- 
pean heavyweight title. 

It's a clash of competing German promoters with Klitschko being pro- 
moted by Universum Box-Promotion whereas Hoffmann is a charge of 
Sauerland Promotion who is also managing IBF champion Sven Ottke. 

Timo Hoffmann, 21-0 (12 KOs), captured the German heavyweight title 
on Nov. 29 with a knockout over former champion Mario Schiesser. In his 
last fight Hoffmann outpointed Willi Fischer, a former holder of the Ger- 
man title as well. 

Dr. Vitali Klitschko, 27-1 (27 KOs), has already been European cham- 
pion from 1998 to 1999 and later captured the WBO heavyweight world 
title with a spectacular knockout over the Brit Herbie Hide. After two 
successful defenses Klitschko lost to American Chris Byrd because of an 
injury. 

Both fighters are giants at 6 feet 7 inches (2,02 m) and for both it’s a 
career defining fight. With a victory over Klitschko the 26-year-old 
Hoffmann could advance to world class, whereas the 29-year-old Ukrai- 
nian after a long layoff due to his injury wants to come back strong and 
prove his critics that he still belongs to the world’s top elite. 


Wladimir Klitschko turns 
down Van Damme 


(Universum Box-Promotion)}—Action star Jean-Claude Van Damme 
didn’t trust his ears when heavyweight boxer Wladimir Klitschko tumed 
down an offer to play a part in a movie. 

“We met at the Music Awards in Cannes”, Klitschko said. “This action 
guy Jean-Claude Van Damme came to me and said: ‘I’ve seen your fights. 
They were on ТУ in the US. We should immediately make a movie to- 
gether!’” 

“Well, I told him, this is not possible now because I compete in a pro- 
fessional sport. I think he felt а bit offended because I didn’t say “yes, 
great’. But it’s because a man should not drift away from his path. You 
can not do a little here and a little there — because then you can’t perform 
in your sport.” 


Upsets Norway 1-0 in Oslo 


Striker Andriy Shevchenko gave Ukraine a 1-0 vic- 
tory in a rain-soaked World Cup qualifier against Nor- 
way on Oct. 11, upsetting the home side who domi- 
nated long stretches of the game, reports Reuters. 

The AC Milan striker chested down a pass from Andri 
Vorobei in the 49th minute and swept it low past Nor- 
wegian goalkeeper Frode Olsen from close range. The 
goal raised his tally to four from Ukraine’s opening 
three qualifying games. 

«Рі terribly disappointed, both for the players and 
for the crowd,” Norwegian coach Nils Johan Semb said. 
“All hope (of qualifying for the World Cup) has not 
disappeared but we're really lagging. We’re struggling. 
We don’t score and lose even though we create most 
chances,” he said. 

The victory gives Ukraine six points after three games 
and two to Norway, who qualified for the World Cup 
in both 1998 and 1994. Shevchenko scored twice in a 
3-2 victory over Armenia on Oct. 7 and one in a 1-3 
loss to Poland on Sept. 2. 

Norway had the run of play for much of the game, 
played on a tricky surface made slippery by rain, but 
failed to break a recent scoring drought. And Ukraine, 
led by Shevchenko, frequently looked threatening on 


Ukraine comes from behind to defeat Arme 


Ukraine bounced back from two goals down to snatch 
a 3-2 win over Armenia in their World Cup European 
group five qualifier on Oct. 7. Three unanswered goals 
in 14 minutes — two by AC Milan striker Andriy 
Shevchenko — gave the Ukrainians their first points, 
reports Reuters. 

Artur Petrosyan had rocked visiting Ukraine with 
goals in the 17th and 44th minutes. He opened with a 
powerful long-range drive into the top corner, then beat 
Ukraine ‘keeper Olexander Shovkoysky from close іп. 

But Shevchenko silenced a near-capacity 14,000 
crowd with a perfect 20-metre free kick just seconds 
before the interval. 

The Ukrainian sent a curving shot around a seven- 
man defensive wall. Armenia ‘keeper Roman 
Berezovsky could only watch as the ball hit the top 
comer of the net. 

Andri Husyn levelled 10 minutes into the second half 
and just four minutes later Shevchenko fired home a 
crisp volley after a neat interchange between Serhiy 
Rebrov and Andriy Vorobei. 

“Shevchenko’s first goal was the key for us,” said 
Ukraine assistant coach Leonid Buryak. “After that we 
were able to control the second half and score a very 
important victory.” 

Armenia coach Aram Parsadanyan blasted his play- 
ers for their second half performance: 

“We are very disappointed with our team in the sec- 
ond half,” he said. “Berezovsky played а very bad game 
and now we have to look and see what changes must 


Ukraine reviews Olympics preparation рої 


(Kyiv Post}—Prime Minister Viktor Yushchenko’s 
disappointment in the performance of Ukraine’s Olym- 
pic team results will be reflected in staff changes among 
the country’s sports authorities, ProUA reported, Oct 
6. 

Contracts of all the main coaches that had been signed 
for four years terminate this year, and Ukraine’s Na- 
tional Olympic Committee will announce a competi- 
tion for the vacant, newly introduced state coach posi- 
tions, Ivan Fedorenko, President of Ukraine’s National 
Olympic Committee said, according to the report. 


Honchar takes cycling time-trial gold at ! 


By Pierre Serisier 

(Reuters)—Ukraine’s Serhiy Honchar, previously a 
silver and bronze medalist, finally won the world time- 
trial gold Oct. 12. 

The 30-year-old rider, who was second behind 
Frenchman Laurent Jalabert in 1997 and third when 
Spain’s Abraham Olano won in 1998, finished 10 sec- 
onds ahead of Germany’s Michael Rich. Honchar, a 
specialist in the race against the clock, profited from 
the absence of Olympic road-race champion Jan Ullrich 
and Tour de France winner Lance Armstrong. 


Klochkova eligible 


Olympic champions Yana Klochkovawill reap big 
money rewards if she win her events at the European 
short-course swimming championships in December, 
reports Reuters. 

She is one of only two swimmers still in the money 
chase after winning at last December’s European short- 
course championships in Lisbon, July’s European long- 
course championships in Helsinki and last month’s 
Sydney Olympics. 
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the break. Norway’s Manchester Uniteg 
Gunnar Solskjaer came close to scoriny .,” 
including when he lashed the ball jus, є 7 
few minutes from the end. Amone oma 
Henning Berg headed wide in the Seen ом 
Erik Mykland shot just wide in the 99y, . 
ther Solskjaer nor Tore Andre Flo of (у 
spearheaded Norway’s attack in recep; -- 
for their country since October 1909 | 

Ukraine is now only one point behjn, 
Poland who were held to a scoreless (г, бо 
Warsaw that same day. 

Poland sprung a shock by omitting 
striker Emmanuel Olisadebe, the stri. 
his Polish citizenship rushed throw) 
for his new homeland. . 

The Polonia star, rated at £10 Million 
tracked by a string of Italian and Spanish сі a 
up arib injury on Oct. 7 in the win oyey у, 

Olisadebe was mainly responsible jy 
Ukraine in the qualifying round’s Kyiy оре 
he had two goals and an assist. “ 
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be made for our next match.” 

The win put Ukraine back in contentioy 
suffered a surprise 3-1 home defeat by poy 
month. 


World Cup Qualifying Коші 
European Group § 


регу ДО L GF GA 
Poland sh 2) 1 0 6 М 
Ukraine 3 2 0 1 5 й 
Belarus 3 лк О ie. 2 5 g 
Wales a x 1 7 я 
Norway Le 0) a | 1 З 
Armenia | 3 0 1 2 3 & 


Games Played to Date: Sept. 2: Ukraine |, Рі 
Norway 0, Armenia 0; Belarus 2, Wales |; ( 
menia 2, Ukraine 3; Poland 3, Belarus |; Wales 
way 1; Oct. 11: Norway 0, Ukraine |; Poland) 
0; Belarus 2, Armenia 1. 
Remaining Games: March 24, 200: Bel 
Ukraine, Wales at Armenia, Poland at Norway, 
28: Ukraine at Wales, Norway at Belarus, Am 
Poland; June 2: Norway at Ukraine, Poland al 
Belarus at Armenia, June б: Wales at Ukraine2 
at Norway, Poland at Armenia; Sept. |: UJ 
Belarus, Armenia at Wales, Norway at Poland\s 
Armenia at Ukraine, Poland at Belarus, Wales 
way; Oct. 6: Ukraine at Poland, Norway ats 
Belarus at Wales. 


The special committee will evaluate prepa 
grams for the 2004 Olympic and sign cont 
the authors of the best ones, the report sale: 

Fedorenko also said that the salary of ea 
be adequate, and the National Olympic “il 
plans to introduce personal stipends for siale 

Another innovation will be to deny the pit 
state officials in Olympic delegations, whva® 
the Olympics as tourists, the report said. 

The Olympic results will result in а reshil 
government’s sports sector reshuffle, added 


He covered the 29.5-mile circuit in 900 
21 seconds, at an average speed of 31.289 7 
Hungary’s Laszlo Bodrogi took the bron 
onds behind Honchar. ad bell 
“I’m just happy because my season = 7 
pointing and I finish with a hit,” Нопойяг 
big champions like Armstrong and Ullne 
but they decided against it. 4 
“T was here and they were nol. ! prepare 
race and the result fulfils my ехресіяцог 
the best shape but I had a strong will. 


for some big рис? 


Ukraine’s Klochkova won the va и 
400-meter individual medley at al! the® ii 

She will collect $43,290 if she Wi! % 
ropean short-course championships 1" + the З 
from Dec. 14 to 17 — the last lee °" 
2000 incentive of European governed 
a further $43,290 if she won the 400 min 
in Valencia, having set a world reco 
the Olympics. 


lowing an impressive 50-percent 

quarter of 2000, growth in the index of 
ee Ukrainian stock market in Kyiv cooled 
» slower 5 percent during the second quarter. 

р shares traded at the PFTS, the main trading 
гличіле'я stock market, slowed due to the com- 
ijgects of reduced public borrowing and declin- 
eign Teserves. 

», confidence was shaken by Ukraine’s con- 
oor external credit worthiness, inflation fears, 
«|, ask in the energy sector. The National Bank 
a 's (NBU) current lack of hard currency is 
у » esult of Ukraine’s failure to reach an agree- 
it те IMF. These factors may have to be ad- 
jpefore the robust market growth can resume. 
_pe’s investment environment has improved, 
‘ з thanks to the introduction of а new program 
я ng minority shareholder rights. 
jsprogram was formulated by the State Commis- 


«ет Economist)—In meeting with Deputy 
це Stepan Havrysh and Head of the Verkhovna 
рив! and Energy Committee Head Oleksandr 
ma, Oct. 19, President Leonid Kuchma stated that 
доп with Gasprom and European companies, 
h may want to participate in an open tender for 
ing 49% of the Ukrainian gas transporting sys- 
jeaving a 51% stake in Ukrainian state hands 
needed for the pipeline to work effectively. 

ypsh stated that the meeting with Kuchma соу- 
Ihe issue of privatizing Ukraine’s gas pipelines, 
ihe participation of both Russian companies and 
г furopean energy companies. He added that the 
jent has positively commented on the issue and 
possibility of bringing it to fruition. 

sh said that further discussions on the topic 
ee ded in order to resolve problematic issues con- 
р the construction of gas pipelines to bypass 
ime. 

concerned must be convinced that the shortest 
ost effective transport route for Russian gas lies 
ph Ukraine, said Havrysh. He added that Ukraine’s 


мет Economist}—Premier Viktor Yushchenko 
hat Hr 9 billion in revenue from privatization, 
his planned in the budget for 2001, should Бе col- 


mmenting on State Property Fund Head Oleksandr 
i's doubts concerning this amount, Yushchenko 
iatcollecting “depends on how you approach this 


lic, Bondar said that to receive Hr 9 billion, all 
sites and UkrTelecom need to be privatized. 
henko claimed that all these sites are able to bring 
г песеззагу amount to the budget “unless 
*com is privatized for Hr 50 million, and 20 
go's are sold for at 1998 prices.” 

© also said that “Privatization is a serious 
process, and not [simply] the sale of state prop- 
liding that each object submitted for privatization 
own unique price. 

Whenko also reported that all debts to pension- 
/nidget workers have been paid off. 

We stand at a turning point in social policy — 
“iment has paid all [social] debts and is ready 
Ethese payments.” 


М )—The Ukrainian government has decided 
Senial production of the AN-70 military trans- 
® Interfax and AP reported, Oct 11. 

‘St plane is to appear by the end of 2002. 
SDefense Ministry plans to purchase one plane 
eginning in 2006. Another buyer will be 
“lense Ministry. 

270 plane is a Ukrainian-Russian project: the 
Plane will be assembled in the Aviant plant 


Economist)—Trade turnover between 
“id Poland in 2000 will be around US$1.3 
ich reflects positive tendencies in the coun- 
"пис cooperation, said the Trade Advisor at 
Embassy Valdemar Pitel, commenting on the 
“kraine-Poland conference, which took 
, м Oct. 5-6, 

"а! turnover increased by 30% in the first 


Kh 


t growth slows in Ukraine 


ychma backs gas pipeline privatization 


ishchenko says privatization goals realistic 


Taine to launch serial production of AN-70 


raine's exports to Poland rise 70% 
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Agriculture grows 1.3% 
(RFE/RL)— Deputy Prime Minister 
Oct. 9 that agricultural production in January-September 2000 grew by 
1.3 percent, compared with the same Period last year. Agrarian Policy 
Minister Ivan Kyrylenko noted that in August and September, Ukraine 
registered growth in agricultural production for the first time since the 
country gained independence in 1991, Kyrylenko added that this year, 
Ukraine will gather 24.5 million tons of grain, as planned by the govern- 
ment. 

Sea Launch to lift satellite 

(Eastern Economist)—The international concern 
to launch the United Arab Emirates communic 
which will be boosted to orbit by a Ukrainian 
preliminary scheduled for Oct. 19, 


Foreign debt falls 
(Eastern Economist)—Since the be 


sion on Securities and the Stock Market, which sup- 
Ported an appeal by minority shareholders in the Stirol 
Joint-Stock Company to have the right of first purchase 
of additional shares issued by the company. 

The company had intended to bypass minority share- 
holders in issuing new equity, which would have di- 
luted minority shareholder value. This program can be 
viewed as favorable for the stock market as a whole, 
because foreign portfolio investors are unlikely to en- 
ter the market until small-scale Ukrainian investors 
become more active. 

If resident and foreign investors take advantage of 
these improved conditions, and if the government and 
NBU can ensure macroeconomic stability through shor- 
ing up reserves and finalizing an IMF deal, then the 
stock market can look forward to resumed growth. 


Mykhaylo Hlady told Interfax on 


Sea Launch is preparing 
ation satellite Turaya 1, 
Zenit rocket. The launch is 


ginning of the year, Ukraine’s foreign 
debt has dropped by US$1.954 billion or 15.7% and as of Aug. 1, it stood 
at $10.483 billion or Hr 57.014 billion according to the official exchange 
rate. At the same time, the internal debt increased from Hr 15 billion to Hr 
23 billion and the state's total debt remained largely the same — Hr 80 
million. State debt now constitutes 57% of GDP, down from 63% at the 
beginning of the year, due to GDP growth. The share of internal debt as a 
percentage of total debt increased from 18.8% to 28.8%. 


AN-124 to be promoted in US 

(Eastern Economist)—Russian cargo airline Volga-Dnepr and American 
company Aviation Leasing Group have reached an agreement on partner 

ship in promoting the An-124-100 Ruslan at the United States Cargo trans 

portation market. The agreement comes into force on Nov. 1. Volga-Dnepr 
is the largest exploiter of Ruslan aireraft. The airline is jointly owned by 
Antonoy aviation enterprises, Motor-Sich, Progress construction bureau, 
Kyiv-based Aviant, Ulianov-based Aviastar, the Ulianov Oblast adminis 

tration (Russia), and Kaskol holdings. 


If you like this paper, but 
have not yet subscribed | 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


participation in the conference is explained by the fact 
that the country is deeply involved in European eco- 
nomics, being the biggest gas transporter to Europe. 
Ukraine has the capacity to transport up to 150 billion 
cu m of gas pa westward. 

Havrysh stated that Ukrainian gas transport network 
is worth, between US$23-26 billion as calculated by 
three international auditing companies. Given that a 
price of at least $20 billion, Ukraine would receive $10 
billion, which could be used to reform the energy sec- 
tor. A bill on privatizing the gas transporting network 
was submitted to the Rada in the beginning of Septem- 
ber. 

Deputy Oleksandr Hudyma, who is one of the pro- 
ponents of the bill, stated that “if the law is passed, the 
49% stake could be sold or exchange for stakes in other 
companies, strategically important for diversifying oil 
and gas supplies to Ukraine.” 

Hudyma stated that such an exchange is possible with 
Russian Gasprom, giving Ukraine a share in Russian 
gas deposits, and Russia a place on the Ukrainian gas 
market. 
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He said that the draft budget for 2001 should include 
a 20-25% increase in salaries and pensions. 

The average salary in Ukraine will be about Hr 305, 
said Yushchenko claiming that, currently, 107,000 fami- 
lies have a monthly income of Hr 30 per person. Ukraine 
had Hr 274 million less revenues to the budget in Sep- 
tember 2000 than was planned, said Yushchenko. Un- 
til September, the budget had been followed almost 
100%. 

Yushchenko feels losses could be even higher, in light 
of the unstable situation on the fuel and energy market 
in September. 

He also said that the question of adhering to the bud- 
get for the whole year will be discussed at upcoming 
government meetings. 

Commenting on problems associated with freedom 
of speech in the country, Yushchenko stated that this is 
the problem of democracy. ; 

This problem, he said, is very broad and is not 
“viewed similarly by all.” 

He stressed that the government will always support 
freedom of speech, because “it is a key principle in 
forming a democratic state.” 
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in Kyiv and the Aviakor plant in Samara (Russia), while 
engines will be built at the Sich plant in Zaporizhia 
and the Salyut factory in Moscow. 

One AN-70 will cost nearly $50 million. According 
to State Committee for Industrial Policy head 
Volodymyr Novytsky, 110 planes need to be sold to 
tum a profit. 

The AN-70 is able to carry a cargo of 35 tons over a 
distance of 5,000 kilometres. 
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half-year, while the volume of Ukrainian exports grew 
by 70%. Prospective sectors for cooperation ножа 
the countries include ees: аю transpo' 

i including oil and gas pipe lines. 
eae that Poland is enemies in creating alter- 
native oil supply routes, including Odesa-Brody pipe- 
line, but feels that this issue depends on more coun- 
tries than just Ukraine. 
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Police take “unprecedenta, 
measures” to find journalj, 


interior Minister Yuriy Kravchenko told the parjj,. 

Oct. 6 that police are taking “unprecedented” measures in their «.. 
opposition journalist Heorhiy Gongadze, who disappeared оп 
Interfax reported. 

Kravchenko said the investigation of Gongadze’s di 
taken оп a “political character” and has attracted “international publ 

According to Kravchenko, Gongadze’s publications in the | Internet, ; 
letter “Ukrayinska pravda,” which have been critical ої Kyiy. пд б 
contributed to his disappearance. у 

“For the first time in the history of crime detection, it was де 
allow the wife [of a disappeared person] to participate in investi . 
measures and to discuss their results,” Kravchenko told the law». бі 

However, he did not report any significant progress in the inyesij... 


Ukraine to get more сгеді 


(RFE/RL)—World Bank President James Wolfensohn pledged jp xj 
that his bank will soon allocate US$70 million to complete pr. 
restructuring Ukraine’s coal sector, which was launched in 1996, the «; 
ern Economist Daily” reported on Oct. 9. 

Finance Minister Ihor Мігушкоу commented that the loan wil) jm 
the country’s financial situation but will not prevent the governmen, 4 
making budget cuts this year. : 

Wolfensohn also promised to send a mission to Kyiv to discuss the 
cation of $100 million to support Ukraine’s financial sector. 

Theodore immigrated to Canada, from Attending the recent reunion, relatives came from: Meanwhile, the не до бог at на Developy 
Brody, Ukraine, in 1904. Maria Waryk came to Canada Indiana, USA, Toronto, ON, Vancouver, Kelowna, | has signed an agreement with Kyiv on issuing a ) million cred 
with her parents in 1910. Nelson, BC, Melfort, SK, Lethbridge, Calgary, Red | the purchase of fuel for four Ukrainian energy generating companj 

The two were married on February 14, 1914. They Deer, St. Paul, St. Albert, Sherwood Park, Beaumont, her І 2 4 Р 
homesteaded in the Derwent (Angle Lake) district in Edmonton, AB. Ж 
Alberta. They raise eleven children (4 boys - 7 girls): Also in attendance was Very Rev. Nicon Swirsky, Ukrainian p ane 5е17е in Gre U 
Mike, Peter, Anne, John, Olga, Helen, Rose, Emil, OSBM, a friend of the Gulayets family since 1936. (The Day}—A Ukrainian Aerosvit plane was impounded last Qe, 
Elizabeth, Tillie, Lilianne. Formerly from Thornhill, Ont. now in Edmonton. the Greek airport of Thessaloniki following a court ruling over a day, 
suit filed by one of the families of victims of the Yak-42 crash in Deg 

. . . . . ber 1997. 
Kuchma worried about economic criminality | te courdecision, however, cals fora temporary holding noi 
manent seizure, of the aircraft pending the suit which begins Noy, 

(RFE/RL)—President Leonid Kuchma оп Осі. 9 ге- уоіміпр supplies of electricity, coal, and oil but declined | Interfax-Ukraine quotes the Embassy of Ukraine in Greece as saying 
viewed economic crime at a session of the Coordinat- to name any offenders. The Ukrainian Embassy is taking legal action to achieve early rel 
ing Committee for Combating Organized Crime and Kuchma noted that such areas as metallurgy, agri- | of the aircraft. 

Corruption, Interfax reported. culture, and social sphere are also plagued by financial | The plane was ona Thessaloniki-Kyiv flight. On Dec. 17, 1997,4 

Kuchma said the fuel and energy complex is “the crime, tax evasion, and corruption. 42 passenger plane, leased by Aerosvit from Ukrainian Airlines, or 
most politicized and criminalized” economic sector in He also criticized the government for failing to draft | in the vicinity of Thessaloniki, killing all 70 persons on board, inclug 
Ukraine. a bill on the legalization of shadow capital, in accor- | 25 citizens of Ukraine, 34 of Greece, опе of Germany, two of Polang 

He cited several examples of shady operations in- dance with a decree he issued earlier this year. well as eight crew members. 
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Gulayets Millennium Reunion - 2000 


The family of Theodore (Fred) Gulayets and Maria The family has grown to: 11-2nd. Generation, 35- 
Waryk, recently celebrated a 3 Day Family Millennium 3rd. Generation, 71-4th. Generation, One-Sth. Genera- 
Reunion, at camp St. Basil, Pigeon Lake, Alberta. tion. 
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Luba Kowalchyk — Western Regional Manager 
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